Brf Branninge Vidder i Habo vill halsa er varmt valkomna som medlemmar!
Vi hoppas att ni kommer att trivas i ert nya hem. Denna parm innehaller mycket vardefull information till
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framtiden.
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Att bo | bostadsratt




Livet i en Brf

Aven om det innan inflyttningen kan kénnas som mycket nytt att lara sig och ta in &r inte en bostadsrattsforening
mer komplicerad &n nagon annan boendeform. Men for dig som vill ha en liten grundkurs i hur det fungerar kan
du har lasa nagra ord om ansvarsfordelning, rattigheter och skyldigheter i féreningen samt vilka kostnader och
avgifter som ar kopplade till boendeformen.

Demokrati

Nar du koper en bostadsratt blir du delagare i bostadsrattsféreningens tillgangar och skulder. Det ar ett 4gande
som ger bade réattigheter och skyldigheter. Som bostadsrattshavare har du rétt att disponera din lagenhet och
gemensamma utrymmen utan tidsbegransning. Som medlem i foreningen har du ocksa ratt att vara med och
besluta pa foreningsstimman. Alla i foreningen ska ta ansvar, inte bara for den egna lagenheten, utan aven for
fastigheten och dess kringmiljo. Detta regleras i bostadsrattsforeningens stadgar. Nar man bor flera tillsammans
sa maste man ta hansyn till varandra. Tanka pa att inte stéra och irritera varandra. Sunt fornuft och respekt maste
rada for att vi skall trivas tillsammans.

| en bostadsrattsforening rader demokrati. En gang varje var halls ordinarie foreningsstdmma dar de boende
valjer styrelse och revisor. Varje medlem har en rést och rétt att lamna in motioner till stimman.

Inflytande dver ditt boende

Fordelarna med att bo i bostadsratt &r manga. Nar man sjélv har méjlighet att paverka sitt boende okar trivseln.
Tillsammans bestdmmer ni hur ekonomi och underhall ska skdtas och hur eventuella gemensamma utrymmena
ska anvandas. Alla medlemmar har full insyn i ekonomi och forvaltning.

Foreningsstamman ar det tillfalle da medlemmarna kan granska verksamheten det gangna aret. Medlemmarna
kan ocksa komma med forslag pa nya satt att driva foreningen eller forslag pa att andra pa sadant som de anser
felaktigt. Ju storre engagemang de boende visar i bostadsrattsforeningens angelagenheter, desto béttre blir
gemenskapen och trivseln.

Hur tar vi beslut i foreningen?

Vare sig du sitter med i bostadsrattsforeningens styrelse eller inte s& kommer du att ha méjlighet att paverka vad
som hander i foreningen. Men med hjalp av er valda styrelse kommer ni att pa ett sa effektivt satt som méjligt
kunna na nya beslut i er férening.

Vissa beslut i en bostadsrattsforening fattar foreningens styrelse. Styrelsen ar foreningens verkstéllande organ
och ansvarar for forvaltningen (till exempel arsavgiftens storlek). Det &r ocksa de som hanterar fragor om
medlemmar eller uppsagning av bostadsrattshavare nar nyttjanderatten till en lagenhet forverkats. Andra fragor
maste avgoras av foreningsstdmman. Foreningsstdmman &r féreningens hogsta beslutande organ och alla
medlemmar i foreningen har ratt att delta och rosta pa stamman. Om inget annat har angetts i stadgarna har
varje bostadsratt en rost. Pa stdmman faststéller man bland annat resultat- och balansrakning samt ansvarsfrihet
for styrelsen. Stdmman utser normalt ocksa styrelse och revisor.



Nar du ar nyinflyttad

Nar du flyttar till en bostadsratt fran OBOS Projektutveckling AB kommer du att bo i en sa kallad
byggméstarbildad bostadsrattsforening. | den forsta styrelsen sitter normalt tre ordinarie ledaméter. Styrelsens
uppgift &r att svara for bostadsrattsféreningens administration under uppbyggnadstiden, som bland annat
omfattar att genomféra styrelseméten och foreningsstdmmor samt teckna de avtal som behdvs for att projektet
ska kunna genomféras.

Under den férsta tiden ansvarar OBOS Projektutveckling AB for att skdta foreningens ekonomi och vi upprattar
en plan som redovisar féreningens ekonomiska situation under det forsta aret. Har finner du allt fran beraknade
anskaffningskostnader och finansiering till driftkostnader och insatser. Bostadsrattsforeningens forsta styrelse ar
endast en tillfallig styrelse. Den avgar sedan vid en féreningsstdmma och lamnar dver till en ny styrelse som ar
vald av féreningens medlemmar.

Vem ansvarar for kostnader som uppkommer pa grund av osalda bostadsratter?

OBOS Projektutveckling AB tar kostnaden for osalda lagenheter nar husen dvergar till bostadsrattsforeningen.
Om lagenheterna fortfarande inte &r salda efter 6 manader kdper OBOS bostadsréatterna och svarar darigenom,
som bostadsrattshavare, aven fortsattningsvis for de kostnader som uppkommer.

Vad har jag ratt att gora?

Du bestammer i princip sjalv éver din Idgenhet och den mark som eventuellt ingar i upplatelsen och du ansvarar
for skotsel och underhall av saval lagenhet som mark. Enkla férandringar i ldgenheten far du ta beslut om sjalv,
for vasentliga forandringar maste du ha styrelsens tillstand. Pa mark som ingar i upplatelsen far arrangemang av
permanent natur endast utfras om sa sker i enlighet med styrelsens anvisningar eller efter styrelsens
godkannande, vilket ofta ges forst sedan berdrda grannar [amnat sitt medgivande.

Ager jag min lagenhet?

Bostadsrattshavare sager ofta att de ager sin lagenhet, vilket inte ar formellt ratt. Det &r foreningen som ager
huset och som har upplatit [agenheten med bostadsratt. Bostadsrattshavaren innehar nyttjanderatten till
lagenheten, vilken géller utan tidsbegrénsning.

Bostadsratten kan Gverlatas till ny kdpare. Man séljer alltsa inte lagenheten, utan endast nyttjanderatten till
lagenheten. Bostadsratten kan dverga till annan aven pa andra sétt, till exempel genom arv, bodelning, gava eller
byte. Vid forsaljning bestams priset av saljare och kdpare. Som pa de flesta andra marknader bestams priset av
tillgang och efterfragan. Avtal om kop, byte eller gava av bostadsratt maste vara skriftlig och undertecknas av
bade saljare och kdpare. Det ska &ven innehalla uppgift om lagenhet och pris. Annars ar avtalet ogiltigt.

Den som fatt bostadsratten dverlaten pa sig maste godkénnas som medlem i foreningen av styrelsen for att
kunna tilltrada och disponera dver lagenheten. Sker inte detta blir dverlatelseavtalet ogiltigt.



Far jag hyra ut min lagenhet i andra hand?

| foreningens stadgar regleras bestdmmelser om vilka forandringar som ér tillatet att géra samt regler kring
lagenheten, som t.ex. vad som galler vid andrahandsuthyrning. Allmant galler att du inte kan hyra ut din lagenhet
i andra hand utan styrelsens samtycke.

Vad gar avgifterna till?

Arsavgifterna ska tacka foreningens arliga kostnader bestaende av drifts- och kapitalkostnader samt avséattningar.
Avgiften bestdms av styrelsen, som ocksa ska ta hansyn till den langsiktiga kostnadsutvecklingen for féreningen.
Arsavgifterna fordelas enligt de grunder som finns i stadgarna. Du kommer sjélv att betala for hushallsel,
sophantering, vatten och fiber.

Arsavgiften maste betalas senast pa angivna forfallodagar. Om du har tilltratt Iagenheten och dréjer med att
betala manadsavgiften mer an en vecka efter forfallodagen anses nyttjanderatten till IAgenheten vara forverkad.
Foreningen har da ratt att sdga upp dig for avflyttning. Féreningen maste inte skicka paminnelse ill dig om du inte
har betalat i tid.

Ansvar for din lagenhet

Du har ett sarskilt ansvar for Idgenheten du bor i men du har ocksé ett ansvar for fastigheten som sadan. Med
detta menas utrymmen bade ute och inne, som medlemmarna gemensamt disponerar. Nar du anvander
lagenheten ska du se fill att bevara vad som kallas sundhet, ordning och skick inom fastigheten. Du ansvarar
ocksa for vad dina familiemedlemmar och géster har for sig.

Med nyttjanderatten till Iagenheten far du bade réattigheter och skyldigheter. Skyldigheterna handlar om att varda
och skéta om. Réttigheterna handlar om att sjélv fa géra vissa forandringar i Idgenheten. Ansvarsfordelningen
mellan dig och féreningen ar reglerad i stadgarna och Bostadsrattslagen.

Underhall

Du svarar sjalv och pa egen bekostnad for det inre underhallet och de reparationer som behdvs i Iagenheten. Till
det inre réknas bland annat rummens vaggar, golv och tak, inredning i kok, badrum och i Gvriga utrymmen

tillhérande lagenheten, glas i fénster och dorrar, lagenhetens innerdérrar. Ledningar och dvriga installationer for
vatten, varme, gas, ventilation och el till de delar dessa befinner sig inne i lagenheten och inte ar stamledningar.

Foreningen svarar for det mesta av det yttre underhallet. Till det yttre raknas bland annat stamledningar for
avlopp, el och vatten, malning av yttersidorna av ytterfonster och ytterddrrar.

Pa foreningsstamman beslutar medlemmarna tillsammans om ev. ny-, till- eller ombyggnad av fastigheten.
Forsakringar

Inbrott, brand eller éversvédmning kan drabba vem som helst. Darfor ar det viktigt att ha en hemférsakring.
Foreningen tecknar en fastighetsforsakring med bostadsrattstillagg som ocksa ger ett forsakringsskydd for de
delar av lagenheten, for vilka du som bostadsrattshavare har underhallsskyldighet och som inte tacks av
foreningens fastighetsforsakring.

Foreningen har ocksa en nybyggnadsforsakring som ar tecknad hos en extern part (Gar-Bo). Den tacker skaliga
kostnader for att avhjalpa fel och skador som inte tacks av andra forsékringar. Nybyggnadsforsakringen galler for
fel eller skada som anmaélts inom tio ar fran slutbesiktningen.



Ansvar for underhallet |
bostadsrattsforeningen




Rekommendation till tolkning av
underhallsskyldighet enligt § 28 i
bostadsrattsforeningens stadgar

Bostadsréattshavaren har nyttjanderatten till sin Idgenhet. Féreningens mark, hus och darmed ocksa
de enskilda lagenheterna, ags dock av bostadsrattsforeningen. Utan sarskild lag och stadgebestam-
melse skulle det darfor vara bostadsrattsforeningens uppgift, att svara for underhallet av saval lagen-
heterna som dvriga utrymmen i huset. Inneborden av

bostadsrattshavarens skyldighet att halla det inre av lagenheten jamte tillhérande utrymmen i gott
skick ar att han dels skall vidta de reparationer som behdvs, dels svara for kostnaderna for atgar-
derna. Han ar alltsa skyldig att pa egen bekostnad ombesdrja tapetsering, malning och andra repa-
rationer. Vad som ar att betrakta som "gott skick” preciseras inte i lagen eller i bostadsrattsforening-
ens stadgar. Fragan far bedémas efter en allmén vardering med hansyn till husets alder mm.

For samtliga byggdelar, utrustning, installationer mm, som foreningen enligt § 28 ansvarar for, gal-
ler att foreningen svarar for enheter inom ramen for grundstandard, d v s den grundstandard lagen-
heten hade da huset byggdes. Allt utdver detta svarar medlemmen for.

For tillval och extra utrustning i samband med nybyggnad svarar medlemmen.

Om medlemmen byter ut enheter, dar féreningen delvis ansvarar for underhallet - t ex tvattstall
med blandare - bor detta ske i samrad med styrelsen. Jamfor § 29 som slar fast att bostadsrattsha-
varen inte far foreta avsevard forandring i Idgenheten utan att forst ha erhallit styrelsens medgi-
vande.

Har féljer en forteckning Gver byggnadsdelar, inredning och utrustning samt atgarder som bostads-
rattshavaren respektive bostadsrattsforeningen i tillampliga delar ansvarar for.



Brf = Bostadsrattsforening

Brh = Bostadsrattshavare

Byggdel

Brf:s
ansvar

Brh:s
ansvar

Anmarkningar

1. Lagenhetsdorr

Dorrblad, karm, foder, utsida

Ytbehandling

Dorrblad, karm, foder, insida

Ytbehandling

Dorrblad

Lascylinder, laskistor och beslag

Handtag och beslag

Tatningslister

2. Golv i lagenhet

Ytbehandling, ytbeldggning

Fuktisolerande skikt

Underliggande bel@ggning

Undergolv

3. Innervaggar i lagenhet

Ytskikt, t ex tapeter, malning eller annan ytbe-
laggning

Fuktisolerande skikt

Underliggande bel@ggning

4. Innertak i lagenhet

Ytbelaggning och ytbehandling

Overliggande stomme

5. Fonster och fonsterdorrar

Invandig malning av karmar och bagar samt
mellan bagar

Yttre malning

Fonsterbagar

Fonsterglas

Spanjolett inkl handtag

Beslag

Fonsterbank

Tatningslister

Springventil

6. VVS-artiklar

Tvattstall

Blandare, dusch, duschslang, kranar




Brf = Bostadsrattsforening

Brh = Bostadsrattshavare

Byggdel

Brf:s
ansvar

Brh:s
ansvar

Anmarkningar

Vattenlas, bottenventil

WC-stol

Porslin och sits

WC-stol

Anordning for vattentillférseln

Badkar

Duschkabin

Torkskap med inredning

Torktumlare

Diskbanksbeslag

Tvattbank och tvattlada

Tvattmaskin

Ventilationsfilter

Byte och reng6ring av filter

Ventilationsdon

Fran- och tilluftsventiler

Vattenradiatorer med ventiler och termostat

Kall- och varmvattenledningar

Franluftsvarmepump/varmevaxlare

Vid placering inom lagenheten

FTX-aggregat

Vid placering inom lagenheten

Varmvattenberedare

Vid placering inom lagenheten

Handdukstork

Rensning

Avloppsledningar

Golvbrunn och sil

Vattenlas

7. Koksutrustning

Diskmaskin

Kyl-, sval- och frysskap

Spis

Mikrovagsugn

Koksflakt

Foreningen om flakten ingér i husets ventilat-
ionssystem

8. Forrad m m

Kéllar- och vindsforrad som tillhor lagenhet

Samma regler som for lagenhet betr golv,
véggar, tak, dorrar, inredning m m.

Fristaende forrad som tillhdr lagenhet

Samma regler som for lagenhet betr golv,




Brf = Bostadsrattsforening

Brh = Bostadsrattshavare

Byggdel Brf:s | Brh:s |Anmarkningar
ansvar | ansvar
vaggar, tak, dorrar, inredning m m.
Sopskap eller liknande tillhdrande enskild °® Samma regler som for lagenhet betr golv,
medlem vaggar, tak, dorrar, inredning m m.
Gemensamma soputrymmen o
Garage/carport tillhorande lagenheten ® | Samma regler som for ldgenhet betr golv,
vaggar, tak, dorrar, inredning m m.
Avskiljande natvagg i forrad och garage o
9. Ovrigt
Inredningssnickerier o
Badrumsskap o
Hatthylla o
Belysningsarmaturer till kdks-, badrums- och
toalettbelysning Y
Invandiga trappor i lagenhet o
Innerdorrar ®
Trosklar, socklar, foder och lister o
Gardinstanger ®
Beslag )
10. Elartiklar
Strombrytare L
Eluttag
Armatur o
11. Balkong
Balkonggolv samt insida pa balkongfronter
Védringsstalining och beslag
Ovrigt, t ex sidopartier av tré eller betong ® Malning av utsida balkongtak, balkongsida
och balkongskarm
Snoréjning o
Inglasning av balkong [ Projekterat och utfort av brf
Inglasning av balkong ) Tillval
12. Mark
Mark som ingar i upplatelsen. o
Altan som ingar i upplatelsen. o




Energispartips

Den energi som de boende i ett hus férbrukar brukar delas upp med avseende pa anvandningen i:

Hushallsel- energi som anvands till matlagning, matfdrvaring, belysning och en mangd
elektriska apparater. Aven elenergi som gar ét till att varma vattnet i tvétt- och diskmaskiner
brukar av praktiska skal ocksa hanforas till denna anvandning fastén den egentligen skulle

hora till nasta.

Tappvarmvattenenergi- energi som anvands for att védrma vatten till dusch, bad,
handdiskning och tvatt for hand. Harutover "stjal" faktiskt ven det tappvatten som

inte avsiktligt varms en del energi: Inkommande kallvatten som vanligtvis brukar

halla en temperatur pa mellan +6 och +9 ° C vérms i ledningar och i WC-stolens cistern sa
smaningom till rumstemperatur.

Uppvarmningsenergi- energi som anvands till att halla 6nskad inomhustemperatur och som gar at for att tacka
transmissionsférluster genom vaggar, golv och tak samt varma luften som ventilerar huset. Av bruttobehovet
behdver endast en del "kdpas" eftersom det mesta av hushallselen, liksom tillskott fran solinstralning och
personer ger en hel del gratisenergi. Detta forutsatter givetvis att varmesystemet ar vl inreglerat sa att inte
dessa tillskott ger forhdjd inomhustemperatur. Tappvarmvattnet, och till viss del dven det kalla tappvattnet, som
slapps ut i avloppssystemet &r i motsats till hushallsdelen en ren forlust och ger inget tillskott till husets
uppvarmning.

Av den totala energiforbrukningen brukar andelarna hushallsel och tappvarmvattenenergi enligt tillgénglig statistik
uppga till ca 5000-6000 respektive 3500-4500 kWh och resten gar at till att varma huset. Beroende pa skillnader i
levnadsvanor, familiesammanséttning mm ar spridningen mycket stor.

| féljande avsnitt ger vi nagra rad och tips pa hur ni kan undvika en onormalt h6g
energiférbrukning utan att ge avkall pa normala komfortkrav.

Tips 1 - Inomhustemperatur

For att vi ska uppleva rumsklimatet som behagligt ska det rada jamvikt mellan den varme vi producerar i kroppen
och den varme vi avger till omgivningen. Kladsel och fysisk anstrangning paverkar saledes starkt var
komfortupplevelse. Utéver lufttemperaturen paverkas var upplevelse av behagligt klimat i huvudsak av
lufthastighet och stralning.

éufttemperatur
Ar lufttemperaturen sa ojamn att hjarnan far "motstridiga” signaler" fran olika kroppsdelar upplever vi detta som
synnerligen obehagligt. Skillnaden i lufttemperatur mellan golvniva och huvudhdjd bér inte vara storre &n 3° C.

Lufthastighet
lakttagelsen att vi fryser mera vid stark blast och mattlig kyla an vid vindstilla och ganska strang kyla ar helt riktig.



Den som fjéllvandrat vet ocksa att det inte [6nar sig att ta pa ytterligare ylletrdjor nér det blaser kraftigt utan att det
ar battre men en tunn, vindtat anorak. Med normal kladsel fér inomhusvistelse upplever vi samma klimatkomfort
vid lufttemperatur pa ca + 18° C och lufthastighet lagre an ca 0,10 m/sek som vid + 24° C och ca 0,45 m/sek. Vi
kompenserar saledes 6kningen av lufthastighet med ca 5-6° C hdgre lufttemperatur.

Stralning

Likaval som det kan kannas behagligt att sola mot en s6dervagg, fastan termometern endast visar pa nagra
plusgrader kanns det obehagligt att vistas nara en kall yta, dven om luften ar relativt varm. | bada fallen rér det sig
om stralning, visserligen kortvagig respektive mer langvagig och detta ar ocksa forklaringen till att sa kallad
blixthalka kan uppsta nar lufttemperaturen ar nagot éver noll grader.

| ldre hus med tvaglasfonster ar kallstralningen, och aven kallraset, fran dessa hogst pataglig. Eftersom ocksa
golv och vaggar i aldre hus ar klent isolerade far dessa vintertid en betydligt Iagre yttemperatur an inomhusluften
och vid stark kyla ger detta upphov till bade kallstralning och kallras. Har ni tidigare bott i ett dldre hus - som
kanske dessutom varit otatt och dragigt, har ni kanske en forutfattad asikt om vilket lufttemperatur som behdvs for
att fa ett behagligt inomhusklimat. | ett valisolerat och tatt Myresjohus ar bade tjyvdrag och kallstralning
minimerade och med normal inomhuskladsel bor 19° - 22° C racka i de rum ni vistas i under dag och kvallstid.
Vilken niva familjen kan enas om ar er sak, kom bara ihag att varje grads 6kning respektive minskning av
inomhustemperaturen férandrar energiférbrukningen med ca 5-6%.

Tips 2 - Tvétt

Ar tvétten inte alltfor hart smutsad kan fortvatt uteslutas tvattemperaturen kan sénkas med upp till 20° C vilket ger
upp till 30 % energibesparing och ett acceptabelt tvattresultat. Utnyttja aven torktumlarens maximala kapacitet
varje gang tvatten ska torkas. Frihdngande tvatt ger huset ett hogt fukttillskott och bor undvikas.

Tips 3 - Matforvaring

Kontrollera dorrtatningslisterna pa kyl- och frysskap. Byt om de visar sig vara otéta. Kylskapet har automatisk
avfrostning och skoter sig sjalvt. Frysskapet maste frostas av manuellt (savida inte en frostfree-modell ar
monterad) och under normala férutsattningar ar lagom intervall var tredje manad.

Forvara maten vid ratt temperatur:

Kylskap +2° C till +6° C. Fordela varorna fornuftigt i kylen. De som kréver mest kyla i 6vre delen av kylskapet,
narmast kylaggregatet och de som kraver minst kyla i undre delen av kylskapet, d v s i svaldelen, eller i
dorrfacken.

Frysskap -18° C vid forvaring. Stall aldrig in varm mat i kyl eller frysskap. Forvaringstemperaturen racker il for
infrysning av mindre matrester och for inlaggning av fran affar hemtagna djupfrysta matfdrpackningar. Vid
infrysning av storre kvantiteter mat bor knappen for snabbfrysning tryckas in. Vissa frysskap har automatisk
atergang till normallage, andra inte. Kontrollera i instruktionsboken till frysskapet, hur just ert frysskap fungerar.

Tips 4 - Matlagning och disk

Anvand alltid den kokplatta som bast dverensstdmmer med kastrullens eller stekpannans
bottendiameter. Kastruller med plan botten och tattslutande lock minskar
energiférbrukningen. Har ni en diskmaskin sa utnyttja alltid maskinens maximala kapacitet varje
gang ni diskar och utnyttja om méjligt maskinens spar- och ekonomiprogram. Om mdjligt, koppla
bort torkningsmomentet och Iat disken sjélvtorka for att spara ytterligare energi.



Osterakers Bostadsrattsforvaltning AB
¢# - endel av SBC

Osterakers Bostadsréattsforvaltning har fortroendet att hantera den ekonomiska forvaltningen av
OBOS foreningar. Nedan presenteras information som kan vara anvandbar for er som
bostadsrattsinnehavare. Har ni ytterligare funderingar ar ni givetvis valkomna att kontakta var
kundtjanst via 08 — 544 109 70, 6ppet mandag-fredag kil 07-21.

Avisering av hyror och avgifter

Avgiften for er bostadsratt aviseras kvartalsvis i forskott. Det innebar att ni far tre avier for
kommande kvartal hemskickade till er brevlada. Har avierna kommit bort eller om ni vill ha en kopia
pa avierna kan ni maila info@obfab.se. For att underlatta handlaggningen bér ni ange namn,
adress, foreningens namn samt lagenhetsnummer i mailet.

Autogiro

For att betala avgiften via autogiro maste ni fylla i en autogiroblankett. Autogiroblanketten kan ni fa
via info@obfab.se men den bifogas dven i denna parm. Fyll i blanketten och posta den i original till
adressen nedan:

OBF AB

c/o SBC

Box 226

851 04 Sundsvall

Ni kan aven ansok via er internetbank.

E-faktura

Sa har ansluter du dig till e-faktura:

Logga in i din internetbank och leta dig fram i menyvalen tills du finner var du kan ansluta nya e-
fakturamedgivanden. Sék efter "Osterakers".

Du far da upp fyra avtalsval gallande Osterakers Bostadsrattsférvaltning. Du skall vélja avtal 4.
Folj darefter instruktionerna som foljer i din internetbank.

Du bor efter nagra dagar se Osterakers Bostadsrattsforvaltning som e-fakturamottagare i din
internetbank.

Observera att det ar forst till nasta aviutskick som e-fakturor kommer skickas till din internetbank. De
avier du redan fatt maste du betala manuelit.

Aviutskick sker som vanligt fyra ganger om aret vilket innebar att du kommer fa tre avier i taget till
din internetbank. Du kan valja att godkanna dessa for betalning samtidigt, men de betalas forst pa
respektive forfallodag. Vi ar aven ansluta till digitala brevladan Kivra.

Maklarbild / Utdrag ur lagenhetsregistret

Ett utdrag ur lagenhetsregistret, aven kallat maklarbild, kan banker eller fastighetsmaklare énska att
ta del av vid foérsaljning av bostaden eller vid omlaggning av lan. Utdraget visar agarférhallandena
for bostaden, lagenhetsnumret enligt ekonomisk plan, areauppgifter mm. Onskar ni som
bostadsrattsinnehavare ett utdrag kan ni bestélla detta via info@obfab.se.



Ansokan om autogiro

Sa har fungerar autogiro hos SBC
Du kan vélja mellan tva alternativ for att skaffa autogiro:

Alternativ 1: Det enklaste séattet att ansbka om autogiro &r via din
Internetbank, autogirot kan starta tidigast nastkommande kvartalsskifte.

Alternativ 2: Ansok via denna blankett, autogirot kan starta tidigast
nastkommande kvartalsskifte. Besked om nar forsta dragning sker far du
via avgifts-/hyresavin. Vi skickar endast ut en avi nar beloppet andras,
nar du betalar via autogiro.

Medgivande:

Medgivande ar en éverenskommelse med SBC om att betalningarna av
din avgift / hyra ska géras med autogiro. Du skriver pa ett medgivande
for varje objekt (Iagenhet/lokal/p-plats etc.). Autogiromedgivandet galler
till dess du sager upp det.

Stopp av betalning:
Observera att om nagot inte stdmmer har du alltid mojlighet att stoppa
en betalning genom att kontakta SBC.

Bekriftelse av betalningar:
Att rakningarna ar betalda bekraftas i kontoutdraget fran din bank.

Andring av kontonummer:
Andring av kontonummer till annat eget kontonummer gérs av
kontohavaren sjalv via banken.
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Fyll i ett medgivande for varje objekt.

Bankkontonummer:

Fyll i det kontonummer fran vilket autogirobetalningarna ska goras.
Bankkontonumret ska inledas med ett fyrsiffrigt eller femsiffrigt
clearingnummer (t ex 9449-2296734). Vid betalning via personkonto i

Nordea ska 3300 anges som clearingnummer. Ar du osaker fraga din bank.

Personnummer / org.nr:

Du som ar innehavare av, eller har dispositionsratt till, det angivna
bankkontonumret fyller i ditt personnummer eller organisationsnummer.
For foretag kravs ett registreringsbevis.

Objektsnummer:
Ska vara objektsnumret pa 11 siffror, se hyresavin.

Underteckna:
Du som ar innehavare av, eller har dispositionsratt till, det bankkonto
fran vilket betalningarna ska goras skriver under medgivandet.

Posta:
Fyll i och skriv ut talongen, skriv under och skicka den till:

SBC
Box 226
851 04 Sundsvall

Tejpa
har



Medgivande till betalning via Autogiro privat

Jag medger att uttag far goras fran angivet bankkonto pa begaran av
angiven betalningsmottagare for éverforing till denna via bankernas
automatiska betalningstjanst Autogiro. Banken ar inte skyldig att
prova behorigheten av eller meddela mig i forvag om begarda uttag.
Meddelande om gjorda uttag far jag pa kontoutdrag fran banken.
Medgivandet kan pa min begaran 6verflyttas till annat konto i banken
eller till konto i annan bank.

Jag ska senast bankdagen fore forfallodagen ha tillrackligt med pengar
pa kontot for mina betalningar. Jag medger att uttaget far belasta mitt
konto i banken enligt bankens regler. Uttag fran mitt konto far ske pa
forfallodagen eller inom en vecka darefter:

- om jag i god tid innan forfallodagen fatt meddelande om belopp, forfal-
lodag och betalningssatt, eller

- om jag godkant uttaget i samband med kop eller bestéllning av vara
eller tjanst.

Autogiroanmalan, medgivande

Vanligen texta.

— Klipp héar - — — — — —

Jag accepterar att banken ska godkanna att mitt konto far anvandas for
autogiro samt att banken och betalningsmottagaren har ratt att i vissa
fall avbryta min anslutning till Autogirot. Bankgirocentralen BGC AB har
i uppdrag att skota autogirorutinen for bankens rakning. Jag medger
darfor att uppgifter ur bankens register om kontots nummer och adress
far sambearbetas med Bankgirocentralens uppgifter till ett register.

Mitt medgivande galler tills vidare. Medgivandet upphér fem bankdagar
efter det att jag skriftligen aterkallat det hos betalningsmottagaren eller
banken. Jag kan ocksa stoppa ett eller flera uttag genom att kontakta
betalningsmottagaren eller banken senast fem bankdagar fore
forfallodagen.

Namn

e» SOC

SBC Sveriges BostadsrattsCentrum AB

Adress

Personnummer/Organisationsnummer (XXXXXX-XXXX). Obligatorisk uppgift

Telefon dagtid

Postnummer och ort

E-post

Bank

Clearingnummer Bankkontonummer

Bostadsrattsforening

Jag vill betala med autogiro till SBC. Jag har tagit del av och
accepterar de regler for autogiro som star angivna pa denna blankett

Objektsnummer

Datum

Underskrift kontohavare (Obligatorisk uppgift)




Skotsel och underhall av byggnad

Invandiga ytor
Golv

Vid rengdring av golv ar neutrala rengoringsmedel att foredra. Anvands ett for kraftigt rengoringsmedel
blir golvytan sliten och repig. Parkettgolv ar sérskilt kansliga och darfér bér man undvika att dra tunga
mobler langs golvet vilket kan resultera i repor. Spill av livsmedel och vétskor pa parkettgolv bor torkas
upp snarast mojligt for att undvika flackar.

Vaggar

For att sakerstalla att lufttatheten bibehalls huset dven efter inflytt ar det viktigt att man ar aterhallsam
med genomfdringar i det lufttdtande skiktet. Med genomféringar menas oftast installationer av olika slag,
exempelvis vatten- och elror, spotlights och ventilationsror. Upphangning av hyllor mm ses inte som en
genomfdring da halet efter skruven ar ytterst litet och paverkar inte lufttatheten alls nér den sitter kvar i
halet. Vill man anda kénna sig saker pa att inget lackage ska finnas nar man tagit bort en skruv kan man
fylla halet med tatmassa.

Om man vill gora ett grévre hal for spik eller skruv pa nagot stalle som inte ar vattenbegjutet sa bér Du
gora ett par snitt 2-3 cm langa och vika ut tapetflikarna innan Du spikar eller borrar i vaggen. Nar Du
sedan av nagon anledning vill ta bort spiken eller skruven ar det bara att limma tillbaka flikarna igen.

Tak

Om Du fors6ker tvatta taken blir de latt flackiga. Det enda som normalt erfordras ar damning med en
mjuk borste eller en mycket Iatt fuktad trasa.



Koks-, Bad, och WC- utrustning
Diskbanken

Den rostfria platen kraver inget underhall. Skar aldrig direkt pa platen. Dels blir den repig och dels blir
knivarna sléa. Svara marken gar att putsa bort med en mycket fin putsduk, men ytan mister glansen och
blir matt.

Arbetsbankar — laminatskivor

Skar eller hacka inte direkt pa skivan. Den blir da latt repig och ful och sedan svar att halla ren.
Varmvatten och lite diskmedel brukar racka for att halla de laminerade skivorna rena. Skivorna tal hdgst
ca + 100°C temperatur. Stekpannor, ugnsvarma platar och formar &r for varma att stalla direkt pa
skivan.

Skap

Koksskapen har en hard och talig yta. Rengdr med vat trasa och mild tvallosning. Pa svarare flackar
kan Du anvanda lite diskmedel direkt pa trasan och gnida forsiktigt pa flacken.

Tvattfat och armatur

Till rengdring kan Du anvanda en vanlig diskborste och lite syntetiskt tvattmedel. Om vattnet ar
kalkhaltigt blir det 1&tt kalkavsattningar och dessa bor regelbundet aviagsnas med lite kalklésande
rengdringsmedel. Ett nytt rorsystem innehaller alltid en del skrap vilket fastnar i armaturernas silar. Tag
bort och rensa dem nagra ganger under den forsta tiden.

WC-stol

Utvandigt halles WC-stolen ren som ett tvattstall. For invandig rengdring finns specialborstar. Om
vattnet ar kalkhaltigt blir det 1att bruna fallningar i avloppet. Strd pa ett kalklésande rengéringsmedel, lat
sta dver natten och borsta rent pa morgonen. Star vattnet och rinner i WC-stolen bér man kunna
avhjalpa felet sjalv. Serviceinstruktion finns under locket. Skruva av locket till spolcisternen och lyft bort
flottéren. Lirka pa nalen till spolcisternventilen och om inte detta hjalper, stang av vattnet och demontera
spolcisternventilen. Troligen har skrap och smapartiklar satt ventilen ur funktion. Rengér och montera
den pa sin plats. Eventuellt maste gummipackningen i botten bytas ut. Dessa kan kdpas i narmaste
VVS-affar. Slapp pa vattnet och provspola.

Badkar

Badkar rengors med mjuk borste och rengéringsmedel. Anvand aldrig skurpulver eller andra liknande
rengdringsmedel. Den emaljerade ytan blir da repad och ful. Atminstone en gang per halvar bér hela
badkaret lyftas bort och rengdras pa de sidor som annars inte ar atkomliga.

Golvbrunnar och avlopp

Golvbrunnar bor rensas regelbundet i forebyggande syfte. Tag bort gallret och tém brunnens botten pa
skrap med exempelvis en kort sked. Akta fingrarna, det kan finnas nalar och glasskarvor i skrapet.
Racker duschslangen fram till brunnen kan man med férdel skruva bort duschmunstycket pa denna och
spola rent i brunnen. Vattenlaset fran diskbank, tvattstall mm skall ocksa rensas regelbundet. Stall en
hink under vattenlaset, demontera och gor rent. Skruva ihop laset, fyll pa vatten och kontrollera att inget
vatten lacker. Om det lacker demontera och kontrollera packningar och anslutningar. Byt eventuellt
packningarna.



Elektriska installationer

Néastan alla funktioner i ett hus ar beroende av elstrdm. Vare sig direktverkande elradiatorer, elpanna,
fiarrvarmevaxlare, varmepump eller ventilationssystem fungerar utan elstrom.

Centraler - sakringar

Fran lagspanningsnatet (systemspanning 400/230 V) kommer elstrémmen in till en huvudcentral vilket
ar inbyggd i ett fasadmétarskap. | fasadmétarskapet sitter huvudsakringar, strombrytare och matare
som registrerar stromforbrukningen. Fran fasadmatarskapet leds strommen vidare till en eller flera
gruppcentraler dar olika stromforbrukare, lampor, TV, kylskap, cirkulationspump etc ar avsakrade.
Séakringarna ar den elektriska installationens "brandvakter". Gruppcentralen &r aven utrustad med
jordfelsbrytare. Blir belastningen storre an vad sékringen tillater bryts strdmmen. Hur stor belastning en
sakring tal anges i enheten ampere. | ett normalstort smahus ar féljande storlekar aktuella: 10, 16, 20
och mojligen 25 ampere.

1-fas eller 3-fas

Smaapparater med lagt effektbehov, sdsom exempelvis vanliga glédlampor, radio, TV mm &r anslutna
till 1-fasstrom, d v s fas- och nolledare. | kék och vata utrymmen maste dessutom apparaterna vara
skyddsjordade. Apparaternas ytterhdlje star da genom skyddsledaren i direkt kontakt med jord. Skulle
ytterhdljet av nagon anledning bli strémférande gar sakringen dgonblickligen. Strdmmen har da letts till
jord via skyddsledaren.

Varning Anvand aldrig en skarvsladd utan treledare (fas, nolla och skyddsjord) mellan ett jordat
vagguttag och en apparat med jordad stickkontakt. Elapparater med stort effektbehov, sasom
exempelvis spis, tvattmaskin eller andra vitvaror ar anslutna till 2- eller 3-fasstrom, d v s 2 eller 3 faser.

Jordfelsbrytare

Tre jordfelsbrytare &r installerade i din anlaggning. Pa den ena ar varmepump, kyl och frys kopplade. Pa
de andra &r 6vrig el kopplad.

Underhall
Pa jordfelsbrytaren finns en provknapp som anvénds for att kontrollera om jordfelsbrytaren ar
funktionsduglig. Kontrollen bor géras med hdgst 6 manaders intervall.

Felsdkning
Vad gor man nar jordfelsbrytaren |6ser ut? Foljande atgarder rekommenderas:

Sla till jordfelsbrytaren. Om jordfelsbrytaren inte I6ser ut igen tyder detta pa en tillfallig storning,
obefogad utlésning eller ett tillfalligt fel. Om detta forfarande upptrader nagra ganger bér hjalp sékas hos
en elinstallator. Om jordfelsbrytaren l6ser ut direkt efter tillslaget finns ett bestaende fel. Sla ifran
automatsakringarna i den aktuella centralen. Sla till jordfelsbrytaren igen. Aterstall darefter en sakring i
taget tills att jordfelsbrytaren anyo loser ut. Felet ar nu lokaliserat till den sakringsgrupp som sist
aterstalldes. Om jordfelsbrytaren Idser ut igen innan nagra sakringar har aterstallts finns felet i eller fore
centralen. Installatérens hjalp behdvs. Om felet &r lokaliserat till en bestdmd sakringsgrupp, fortsatt med
att dra ur alla stickproppsanslutna apparater inklusive lamputtagsanslutna som hor till gruppen. Sla
darefter till jordfelsbrytaren. Om den l6ser ut pa nytt finns felet i den fasta installationen eller i nagon fast
ansluten apparat. Elinstallatdrens hjalp behdvs. Om jordfelsbrytaren forblir inkopplad, anslut en apparat
till uttagen tills att jordfelsbrytaren anyo loser ut. Det &r den sist anslutna apparaten som sannolikt ar
felaktig. Lat en fackkunnig person undersoka och reparera.



Varme och ventilation

For att installationssystemet skall fungera pa avsett satt ar det absolut nédvandigt att tillsyn, rengéring
m m gors med ratt avvagda intervall.

Koksflaktens filter - 1 gang per manad

Vanligtvis behover koksflaktens filter rengéras en gang per manad och flakthjulet varannan manad.
Koksflakten och imkanalen &r inte rensningspliktiga men bor sotas vartannat ar och forutsatt att Ni
haller filter och flakthjul rent sa blir det inte sa tjock beladggning i imkanalen.

Skotsel av ventilationsaggregatet utfors normalt 3 - 4 ganger per ar.
Forutom generell rengdring bestar den av foljande filterbyte (vid signal i kontrollpanelen eller vid
behov). Filtren &r av engangstyp och kan inte rengéras. Efter bytet skall drifttiden nollstallas.

Kontroll av varmevaxlare i ventilationsaggregatet (vart 3:e ar). Varmevéaxlaren kan efter en tids
anvandning, trots att filterbyten skots, bli belagd med ett litet smutslager som forsdmrar
temperaturverkningsgraden. Vid behov kan varmevaxlaren tas ut och rengéras med varmt
sapvatten.

Kontroll av flaktar (vart 3:e ar).

Flaktarna kan efter an langre tids anvandning, bli belagda med damm som reducerar anlaggningens
kapacitet. Flaktarna bor darfor ibland tas ut och rengdras med en borste, utan anvandning av vatten.
Man kan anvanda rengoringsmedel pa smuts som ar svar att fa bort (flaktarna maste torka innan de
monteras igen).

Rengdring av till- och franluftsdon (efter behov).

Anlaggningen tillfor frisk luft och drar ut gammal luft via donen. Donen ar vanligen placerade i taket
och tas ut och rengérs med varmt sapvatten. Obs! sétt tillbaka donet pa samma plats sa att inte
injusteringen av luftmangderna behdver géras om. Donets installning far inte andras.

Kontroll av uteluftsintag (minst 2 ganger per ar).
L6v och annan smuts kan fastna pa uteluftsgallret och da reducera kapaciteten. Gallret bor
kontrolleras, och reng6ras vid behov.

Kontroll av kanaler (efter behov).

Kanalsystemet (galler franluftskanaler) kan efter en langre tids anvandning, bli belagda med damm
som kan reducera anlaggningens kapacitet. Kanalerna bor darfor rengoras ibland. Kanalerna kan
rengoras med en borste och sapvatten genom 6ppningar fér don och rensluckor.

Luftning av radiatorerna - vid eldningssasongens borjan.
Kontrollera med luftningsnyckel pa luftningsventilerna att systemet ar urluftat. En storre luftblasa kan
paverka cirkulationen.



Fukt- och Mogelskadeforebyggande atgarder

En byggnad utsatts for vatten och fukt fran flera hall. Det mest uppenbara ar fritt vatten i form av
nederbord, smaltvatten och vatten i marken.

Men byggnader och byggnadsdelar utsatts ocksa for fukt som oftast inte syns, det vill sdga vattenanga i
luft och material. Vid nybyggnad och ombyggnad maste konstruktioner och ingdende material valjas sa
att de tal forvantade fuktforhallanden bade under byggskedet och bruksskedet.
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Markfukt

Grundvatten

De vanligaste fuktkéllorna som belastar ett hus. Férutom fritt vatten i form av nederbdrd, sméltvatten och vatten i
marken méste man rékna med fukt som inte syns dvs vattenanga i luft, i byggmaterial och i marken.

Kontrollera synliga kopplingar till tappvatten, varme- och avloppssystem. Upptéacker Du en lackande
koppling racker det vanligtvis med att forsiktigt dra at den. Hjélper inte detta maste Du be en yrkesman
om hjalp. Ett enkelt satt att kontrollera att inga dolda I&ckor finns i tappvattensystemet, ar att kontrollera
vattenmataren: Den ska sta absolut stilla nar inget vatten tappas. Forutsatt att inga kranar,
spolcisternventiler till WC-stolar eller sakerhetsventil Iacker tyder en "snurrande matare" pa ett dolt
lackage.

Forutsatt att ventilationssystemet skots och huset stadas i normal omfattning tal vart immunférsvar den
begransade mogelforekomst som trots allt finns i ett valbyggt och valskott hus.

Ut6ver stadning rekommenderas vid tjanlig vaderlek "gammaldags" vadring av séangklader, mattor och
andra textilier i vilka vanligt husdamm Iatt ansamlas.



Utemiljo och grasmatta

Vattning

En grasmattas vikt bestar till ca 70 % utav vatten, foljaktligen ar vattning essentiellt for dess dverlevnad.
Nylagda grasmattor har ett starkt behov av ratt bevattning for att kunna etablera sig. Var extra
uppmarksam pa horn och kanter som ar kansligare for torka an dvriga delar av grasmattan, dessutom
missar ofta bevattningssystemen dessa delar.

Vattning av nylagda grasmattor under var/sommar

Forsta bevattningen ska vara mycket riklig.

De forsta tva till tre veckorna bér vattningen ske tva till tre ganger om dagen och vid varje
tillfalle ska mangden uppga till minst 20 mm (tar ca 1,5 till 2 timmar med en normal
vattenspridare). Anvand garna en regnmatare.

Kontrollera noga under grasmattan att vattnet trangt igenom ordentligt.

Det ar nasta omdjligt att vattna for mycket, grasmattan far dock inte sta under vatten eftersom
den da kan do ut. Om marken blir mjuk bdr man halla upp med vattningen, vid regn likasa.

Hall grasmattan fuktig tills den sitter fast ordentligt i marken.



Vattning av nylagda grasmattor under hosten
« Under hosten ska man tanka pa att vattna efter vaderleken.

» Normalt vattnas grasmattan ordentligt en gang direkt efter laggning och darefter vid behov. Den
far aldrig torka ut men ska inte Gvervattnas sa att den star under vatten.

 Vattna garna mitt pa dagen, varma och soliga dagar

» Ring oss garna och fraga efter att ni fatt er grdsmatta levererad om ni kanner er osakra!

Underhallsbevattning
 Hall grasmattan fuktig tills den sitter fast ordentligt i marken.

o Under det forsta aret &r grasmattan en nyetablerad vaxt, vid perioder av torka bér den darfor
underhallsvattnas sa att rétterna har en mojlighet att fortsatta rota sig. Vattna hellre mycket och
sallan an lite och ofta, eftersom rotterna da kryper djupare ner i jorden och dérigenom klarar
torka och varme battre.

o Det aringen fara att vattna grasmattan under sol och varme, dvs mitt pa dagen; nylagda
grésmattor kanske till och med kraver det for att inte d6 vid hog varme och stark sol. Nackdelen
ar att vattnet avdunstas och att en storre mangd behdvs. Sommartid kan det darfor vara klokt
att huvudvattna en etablerad grasmatta kvallstid

Gaddning

Nylagd grasmatta kan normalt godslas efter forsta klippningen. Vid sommarperioder med hog varme
eller torka bér man vanta tills temperaturen sjunkit nagot.

Godsla helst pa hosten eller varen och vid mulet vader, eller under kvallstid, och vattna rikligt darefter.
GOdsel som inte vattnas ner ordentligt i jorden kan branna sonder grasmattan.

Klippning

Vid nylagd grasmatta kan forsta klippningen ske efter ca tva veckor. Klipparen ska vara instélld pa
hogsta klipphojd; maximalt far en tredjedel av straets langd klippas bort. Grasklippare med uppsamlare
rekommenderas annars maste grasklippet forsiktigt tas bort fran grasmattan.

Vid en etablerad grasmatta rekommenderas en klipphdjd pa 34 - 45 mm. Alltfor lag klipphdjd kan
resultera i onaturlig uppkomst av ogras, samre slitageformaga, samt att grassorten angsgroe (som star
far slitstyrkan i grasfroblandningar) riskerar att dé ut.

Vid perioder av torka bor grasmattan inte klippas. Det grona straet fungerar da som vattenreservoar for
roten och skyddar grasplantan fran uttorkning.



Garantier, reklamationer och jour

Kontaktvagar vid felanmalan:

Akuta fel
Helgfri vardagar mellan klockan 08-17 ska ni kontakta OBOS -
Kundansvarig eller projektledare.

Utanfor arbetstid/semester kontaktas OCAB —
Jour - 020-62 00 40

Till akuta arenden hor endast:
- Vattenlacka

- Mindre brand

- Storre elfel

Vid uttryckningar som ej klassas som akuta fel kommer kostanden att
belasta er som kund.

Vitvaror

Kontakta Siemens kundservice

Mejladress:
https://www.bosch-home.se/service/kontakta-kundservice
Telefonnummer: 0771 - 19 55 00

Tips: Skapa ett konto via deras portal dér du fyller i alla vitvarornas
serienummer direkt s§ kan dom snabbare hantera drendet. Besok:
https://www.bosch-home.se/mybosch/reqistrering

Ovriga funktionsfel

Kontakta OBOS pa felanméalan.mitt@obos.se

Se till att fullstandiga uppgifter &r med:

Namn, telefonnummer, adress, forening, beskrivning av felet, bild.
Ni far alltid svar inom 24 timmar pa helgfria vardagar

Ej akuta fel
Vid mindre ytskiktsfel samlas dessa ihop och atgardas samtidigt efter en

tid. Vantetiden kan alltsa vara upp till nagra manader.

For information om garantitider och kontaktuppgifter till respektive
leverantér. Garantitiderna ar beraknade fran datumet for
slutbesiktningen.

Har ni funderingar kring besiktningsforfarandet rekommenderar vi er att
besdka www.gar-bo.se




Underhallstips
och rad.

BOSCH

Invented forlife

Vi hoppas du kommer att trivas med din koksutrustning. Nedan foljer nagra enklare
underhallstips, som bidrar till att spara energi och oka livslangden for din maskin. | var eShop
hittar du rengorings- och underhallsprodukter som ar specialanpassade for just din produkt.
For kop av tillboehor, rengoringsmedel och reservdelar samt nedladdning av bruksanvisningar,
vanligen besok bosch-home.se. For mer utforlig information hanvisar vi till respektive produkts

bruksanvisning.

Induktions- eller glaskeramikhall
For glashallen rekommenderas rengoringsmedel speciellt
gjort for glashallar, samt mekanisk bearbetning med skrapa.

Inbyggnadsugn

Latt nedsmutsad ugn kan tvattas ur med varmvatten
med diskmedel eller attiksvatten. Ugnsrengéring far bara
anvandas pa de emaljerade ytorna inuti ugnen, var noga
med att allt rengoringsmedel tas bort. Ett miljovanligt
alternativ ar att anvanda naturlig sapa. Stryk da ut sapai
ugnen, stang luckan, valj éver-/undervarme och varm till
100 °C i 10 minuter. Tvatta ugnen rent med vatten da den
har svalnat. Ugnsrengoéring far aldrig anvandas till katalytisk
emalj. Katalytisk emalj har en sjalvrengorande effekt och
rengoring sker narugnen ari gang.

Mikrovagsugn

Rengor mikrovagsugnen med milt diskmedel och mjuk trasa.

Flakt

Flaktens filter bor underhallas regelbundet for att garantera
effektiv filtrering av lukt och fett. Las i bruksanvisningen for
att se vad som galler for just din flakt. Hur ofta ett filter bor
bytas, rengoras eller regenereras beror pa anvandningen.
Enkla riktlinjer: Filter som ska bytas - byt en till tva ganger
per ar. Filter som ska rengoras eller regenereras - gor det
var tredje manad. P& bosch-home.se/eshop finns filter och
rengoringsprodukter som utvecklats, testats och godkants
for vara koksflaktar.

Kyla

Rengor skapet invandigt vid behov med milt diskmedel och
mjuk trasa. Rengor smaltvattensrannan och avloppshalet
regelbundet med en bomullstopp eller liknande. Rengor
minst en gang per kvartal pa baksidan av skapet och runt
kompressorn, detta forlanger livslangden pa skapet. Dra ut
skapet pa en skiva for att undvika repor pa golvet. Viktigt att
man stéller tillbaka skapet sa att hela fotterna blir placerade

pa droppskyddet, annars kan vatten krypa in under skyddet.

Diskmaskin

For att sakerstalla ett gott diskresultat och forlanga
livslangden pa din maskin, bor silar, pump och spolarmar
rengoras regelbundet. Kor diskmaskinen tom pa hogsta
temperatur da och da for att halla maskinen frasch. For
effektiv rengdring rekommenderar vi att du anvander BSH:s
sarskilda diskmaskinsrengoring 3-6 ganger per ar.

Tvattmaskin

Anvand tvattmedel av kdnda marken, rengor sil och pump
vid behov. Tank pa att inte éverdosera tvattmedel, fol]
anvisningarna pa tvattmedelsforpackningen. Rengor
tvattmedelsfacket och omradena kring detta, dar det kan
bildas vallar av oldst tvattmedel. Kor maskinen tom pa
hogsta temperatur da och da for att avliagsna eventuella
tvattmedelsrester och avlagringar. Anvand BSH:s rengoring
for tvattmaskiner 3-6 ganger per ar for att sakerstélla att
allarester och avlagringar forsvinner.

Torktumlare

Rengor filter, ventilationskanaler och kondensor vid behov.
Rengoring i ovrigt gors med ett milt diskmedel och mjuk
trasa.

Rostfria produkter

Rengodrs med BSH:s rengoringsmedel eller annat for
andamalet avsett rengoringsmedel ute i handeln. Vardande
olja for rostfria ytor ger din apparat glans och fungerar
smuts- och fettavvisande.

Vialkomsterbjudande:

Anvand rabattkod ZJOAMOPD vid
prenumeration pavara rengorings-
produkter, sa far du 40 % rabatt pa din
forsta bestallning. Prenumeration aren
bekvam tjanst som hjalper dig att hitta
ratt produkter och fa dem levererade hem.
Koden ar giltig t.o.m. 2019-12-31 och kan
ej kombineras med andra erbjudanden.
www.care-club.se




2o

MyBosch

Valkommen till er nya bostad!

& BOSCH

Invented forlife

Garanti 2 ar, galler fran slutbesikningsdatum.

(Garantin tacker ursprungliga tekniska fel)

MyBosch ger dig maximal nytta

och mycket noje.

Som medlem i MyBosch far du exklusiva fordelar och féormaner. Genom en enkel registrering
av dina Boschprodukter i MyBosch samlas allt som ar vart att veta om just dina produkter pa
ett och samma stalle. Praktiskt, enkelt och helt kostnadsfritt forstas.

Allt du behdéver veta — nar du behover veta det.
Slang alla otympliga pappersmanualer i atervinningen. |
MyBosch finns manualer och skotselrad alltid tillgangliga.
Du ser aven vilka tillbehor och originalreservdelar som
passar till din produkt.

Tips och inspiration.

Lar kanna din Bosch. | MyBosch far du individuella
anvandartips och inspiration for att anvanda och ta hand om
din Boschprodukt pa béasta satt.

Medlemsrabatter.

Som medlem i MyBosch far du rabatt i Bosch eShop dar du
kan bestalla tillbehor, originalreservdelar och
rengoringsprodukter till din Bosch-produkt. Du far ocksa
fri frakt i Bosch eShop pa tillbehér, originalreservdelar och
rengoringsprodukter. Vi forbehaller oss ratten att &ndra
villkoren. Las mer om aktuella rabatter pa
bosch-home.se/mybosch.

Unika erbjudanden.
I MyBosch far du formanliga erbjudanden.

Fraga Bosch.
Som medlem i MyBosch far du ett direktnummer till vara
professionella produktradgivare.

En service att lita pa.
Om oturen ar framme, och du behoéver service, tar viemot

ditt samtal 24 timmar om dygnet, 7 dagar i veckan.

Vid fragor kontakta garna oss pa 0771 19 70 00.

Bli medlem och
registrera din

produkt pa:
bosch-home.se/
mybosch

For att registrera dina vitvaror i MyBosch behéver du E-nr
och FD-nr. Dessa nummer hittar du i bruksanvisningen och
pa produktens typskylt, som ar placerad har:

* Kyl, frys, kyl/frys: vanster innervagg langt ned

» Diskmaskin, ugn, mikro: luckans kant

« Tvatt, torktumlare: luckans insida

« Hall: pa undersidan av hallen

ROSERT BOSCH MAUSGERATE OMDM
ENe:XY21234000  FO9301 00108 )

220 V ~ 80 Mx - FUSE 10A () 1900w

=l 2000 W Pras 2600 7300 W
@ Tyw MY wxa

R0 Code ME 7630

CE€Ear 1234XPCIN1234

) 4

&9 xyz1234

$41120327938001066

Vilkomsterbjudande:
Anvand rabattkod MITTNYAHEM sé far du
30 % rabatt pa ditt forsta kop i var eShop.

Koden ar giltig tom 2019-12-31
och kan ej kombineras med
andra erbjudanden.




SNIBE

Garanti pa installerad NIBE-Produkt

NIBE Energy Systems tackar for fortroendet att fa leverera en produkt till Er nya villa! En NIBE-produkt ar
konstruerad for att under lang tid skanka Er god varme och varmvattenkomfort.

For korrekt inneklimat bor en injustering av ventilationen utféras. Kontrollera med Er husleverantér vilka
betalnings- och bestallningsrutiner som galler i Ert avtal. Ritningar éver ventilationen skall finnas tillhands
vid tillfallet fér ventilationsinjusteringen. En enklare beskrivning av funktion och skétsel ges dven i samband
med detta besok. Kontrollera om en OVK (Obligatorisk ventilationskontroll) ska utféras, vilket ofta sker i
samband med ventilationsinjusteringen.

Om ndagon driftstérning intraffar, som kan harledas till fel pa produkten, under garantitid, ska anmalan
utan dréjsmal goras till Er husleverantor vilkken ombesorjer att anmalan vid behov kommer NIBE tillkanna
for atgard. OBS! Uppge produktens serienummer (14 siffror) vid anmalan. Foér serienumrets placering, se
Er produkts manual.

Garantitiden for produktfel ar tre ar om annat ej avtalats. | valet av NIBE varmepump sa ingar en sexarig
trygghetsforsakring som déarefter kan forlangas arligen upp till 14 ar. Blanketten fér Trygghetsforsakring ska
fyllas i och skickas till Arctic. For mer information om NIBE Trygghetsforsakring, se var hemsida:
http://www.nibe.se/forsakring

For service efter garantitidens utgang, se www.nibe.se/kontakt/Serviccombud/ fér att sdka servicefirma
alternativt kontakta lokal servicefirma med kompetens for aktuellt arbete.

For mer information om er NIBE-produkt besdk garna var hemsida dar ni bl.a. hittar filmen NIBE F750 -
Anvandarinformation, http://www.nibe.se/Support/.

/ NIBE Energy Systems
After Sales Service

NIBE Energy Systems Box 14, 285 21 Markaryd. www.nibe.se



Elitfonsters garantidtagande

Garantins omfattning

Elitfonster AB lamnar i Sverige garanti for i fabrik ytbehandlade och
glasade fonster och fonsterddrrar med isolerglas i den omfattning
som framgar av grd ruta. Garantin géller for:

e rotskador i fonstrets virkesdelar

e kondens mellan glasen i isolerrutor

e fOnstrets - inklusive beslagens - funktion

Glassprickor omfattas inte av detta garantidtagande.

Garantiforutsattningar

For att garantin skall galla krévs:

. att fonstret levererats, lagrats, monterats och underhallits enligt
Elitfonsters anvisningar och TMF:s skrift “Fonster och ytterdorrar,
projektering, montering, skotsel och underhall”

. att fonstret ej anvénts pd onormalt satt eller utsatts for yttre
dverkan och darvid skadats eller

+ att det reparerats eller andrats av annan an Elitfénsters
servicepersonal

« att pd fonstret fastsatt kontrollmarke (P-mérke) ej avldgsnats eller
évermalats.

Koparen ar skyldig att tillse att lagring, montering, skotsel och
underhall sker i enlighet med Elitfonsters anvisningar samt att
detta dokumenteras

For annan kuldr &n vit, frénséger sig Elitfonster allt ansvar for
kuldrens ljusbestandighet och fér skador som kan uppstd genom 6kad
varmeabsorption. Det ar av stdrsta vikt att Elitfonsters anvisningar
for hantering, skotsel och montering féljs noga for att garantierna
skall gélla. Angdende montering, notera sérskilt att anvandning av
fogskum eller liknande medfor att efter-justering ej kan garanteras.
For vara kopplade produkter (ex Elit xceed) géller ingen garanti for
skador som kan uppsta genom 6kad varmeabsorption vid
anvandande av andra kulérer p& mellanglaspersienner dn de som
Elitfonster rekommenderar (se hemsida).

Roétskyddsgaranti galler ej obehandlade produkter.

Garantidtagande

Garantin innebér att Elitfonster avhjélper sddant fel pa fonstret som
omfattas av garantin enligt ovan. Elitfonster svarar héarvid for alla
uppkomna kostnader foér material och arbete som kravs for att
dtgarda felet. Felet kan avhjalpas genom reparation av befintligt
fonster, genom utbyte av felaktig komponent i fonstret eller genom
utbyte av hela fénstret. Elitfonsters dtagande omfattar ej
arbetskostnader for dterstallande av foder och évriga anslutningar
kring fonsterprodukterna. Garantin omfattar ej kostnader for
eventuella lyftanordningar eller byggnads-stallningar, som ar
nddvandiga for reparation eller utbyte av fonster. Elitfonster avgér
om garantifel skall avhjalpas genom reparation eller utbyte.

Elitfonster ansvarar inte fér sddant som beror pd felaktig montering
eller installation, bristande underh3ll, felaktig skétsel, vanvard,
onormalt brukande eller annat som kan hanféras till koparen eller
slutkund. Skador p& produkterna som inte dokumenterats fore
montering accepteras inte som fel.

Reklamation

Reklamation skall géras utan dréjsmal efter det att felet markts eller
borde ha maérkts. Reklamation skall styrkas med foto. Skador pa
produkterna skall reklameras omgdende och fére montering. Skador
som inte dokumenterats fore montering accepteras inte som fel.

Garantitid

Garantitid géller fr&n leveransdatum. Fér isolerrutor
raknas garantitiden fran det datum som &r stamplat i
isolerrutans list. Om produkten ar avsedd for en
entreprenad som skall slutbesiktigas eller avidmnas pa
annat satt, raknas ansvarstiden och garantitiden fran den
dag d& entreprenaden &r godkand.

Elit xceed, utdtgdende programmet:

10 ars garanti mot rota

« 10 &rs garanti mot kondens mellan glas i isolerrutor
e 10 &rs garanti pa beslag*

Elit xceed, indtgdende programmet:

e 10 8rs garanti mot rota

« 10 &rs garanti mot kondens mellan glas i isolerrutor
e 10 3rs garanti pa beslag”

Elit Pine:
e 10 8rs garanti mot rota
e 10 8rs garanti mot kondens mellan glas i isolerrutor

e 10 ars garanti pa beslag”

Elit MF Duo:

e 5 &rs garanti mot rota

« 10 &rs garanti mot kondens mellan glas i isolerrutor
¢ 10 ars garanti pa beslag*

Elit Classic 2+1:

e 5 &rs garanti mot rota

e 10 &rs garanti mot kondens mellan glas i isolerrutor
¢ 10 ars garanti pa beslag”

Fakro Takfonster:

e 10 &rs garanti mot réta

e 20 &rs garanti mot kondens mellan glas i isolerrutor
e 10 &rs garanti pa beslag”

Hajo!n/Panorama Skjutdorrar:

e 10 ars garanti mot réta, géller Hajom

e 5 drs garanti mot rota, galler Panorama

10 8rs garanti mot kondens mellan glas i isolerrutor
e 10 ars garanti pa beslag”

SnickarPer/Diplomat ytterdorrar:

« 2 8rs garanti pa funktion och beslagspaket

e 10 &rs formgaranti

10 8rs garanti mot kondens mellan glas i isolerrutor

SnickarPer/Diplomat innerdorrar:

e 2 8rs produktgaranti (Féréndring och rérelse i tré som
p8verkar ytbehandling, t ex sm8 sprickor och mindre
kvistgulningar, kan inte uteslutas. Om detta intréffar s8 anses
det inte vara ett produktfel.)

Tillbehor
« 2 &rs funktionsgaranti. Tillbehérssortimentet avser

persienn, myggnat, plissé-, lamell- och rullgardin.

*Ar1-5 géller full funktionsgaranti.
Ar 6-10 levereras erséattningsmaterial.

Ovrigt
| 6vrigt galler ABM 07.

Fragor betraffande garantin kan stéllas till Elitfonster,
Forsaljningsavdelningen.

(D Elitfonster

Elitfonster AB, Box 153, 574 22 VETLANDA, Tel: 010-451 40 00, Fax: 010-451 40 01
info@elitfonster.se, www.elitfonster.se



Brand, vattenskada och elavbrott samt
felsokningsschema

Brand

Huvudregel: Se till att alla kommer ut ur huset. Larma brandkar och om tid finns stang alla dorrar och
fonster sa att brandens spridning hindras. Yttervaggarna i huset ska tala brand i 30 min och 6vriga
barande delar i minst 15 minuter, men den giftiga roken fran all plast i inredning och mébler gor att Du
under inga omstandigheter skall forsoka radda vardeforemal ur ett brinnande, rokfyllt hus. Endast vid
mindre tillbud ska Du férs6ka slacka sjalv:

Tar det eld i en brodrost, kaffebryggare eller liknande apparat och elden inte har hunnit sprida sig kan
Du rycka ur sladden, kvava elden och slanga ut apparaten.

Tar det eld i en frityrgryta eller stekpanna ska Du under inga omstéandigheter sla vatten pa elden. Det
kan resultera i en explosion. Kvav istallet branden med vad som star till buds, exempel vis en stor
handduk och stanna omedelbart koksflakten sa att det inte tar eld i imkanalen.

Till Ditt hus levereras brandvarnare, en till varje vaningsplan. Montera den/dessa pa lamplig plats och
kontrollera dess funktion ofta. Kom ihag att brandfarliga &mnen maste forvaras i godkanda
forvaringskarl och pa korrekta platser.

Vattenskada

Ta reda pa var avstangning for vattnet finns i gatan. Har tappvattensystemet sprungit ska
vattentillférseln vid vattenmataren omedelbart stangas av. Skulle lackan ha uppstatt fére vattenmataren
maste vattnet stdngas av i gatan. Forsok att sa snabbt som mdjligt suga upp det vatten som lackt ut i
vanliga rum, ex vis med span eller torvmull. Anmal vattenskadan till Ditt forsakringsbolag och begar att
nagon snabbt kommer ill hjalp sa att ytterligare skadebegransande atgarder kan sattas in genast. Ha
aldrig en vattenslang (I&gg ill "eller kopplingar for slanganslutning) anslutna till vaggvattenutkastaren
vintertid. Vatten blir da staende i utkastaren med risk fér sénderfrysning.

Elavbrott

Kortvariga elavbrott vallar inga stérre problem. Undvik att 6ppna frysen i onddan sa klarar den minst ett
dygns elavbrott utan att nagot forstors. Vintertid, da frysrisk foreligger maste vatten- och
varmevattensystem tdmmas om elavbrottet blir ldngvarigt och Du inte med provisoriska medel kan halla
plusgrader inomhus. | vattenlasen kan Du skvétta i ett par deciliter T-sprit vilket racker for att hindra
sonderfrysning. Har nagon ledning frusit bér Du be en fackman om hjalp med upptining.

Ha garna en enkel utrustning tillhanda som dels ger varme och dels kan anvandas for enklare
matlagning, ex vis koka kaffe och varma lite burksoppa eller barnvalling.



Felsokningsschema

Tappvatten och avlopp

Symptom

Daligt vattentryck

Litet eller inget vattenflode ur
tappkran eller dusch

Visarrakneverket i VM ror sig
sakta nar vatten ej tappas

Elak lukt fran golvbrunnar och
vattenlas

Stopp i tvattstall diskho etc

Stopp i golvbrunn

Orsak

Huvudavstangningsventil ej helt
oppen

Daligt tryck pa det kommunala
natet

Smuts i sil eller perlator

Fruset ror

Vattenlacka i tappvattensystemet

Vattenlas uttorkade, eller
innehaller skamt vatten

Fullt av fasta partiklar (skrap) i
vattenlaset

Grus, hartussar, tandstickor eller
dyl. har tappt till vattenlaset

Atgard

Kontrollera och vid behov
oppna ventiler

Kontakta VA-verket

Demontera sil eller perlator och
rengor

Kontakta VVS-montor for
upptining

Kontrollera att alla kranar ar
stangda, OBS &ven WC-stolar.
Kontrollera, och efterdrag
lackande kopplingar. Kontakta
VVS-montor for Iacksokning och
reparation.

Spola vatten, rengér vid behov
med desinficerande
rengoringsmedel.

Hink under vattenlaset,
demontera, rensa, montera och
provspola

Demontera locket rensa
golvbrunnen, provspola




Radiatorsystem

Symptom

Trycket i varmesystemet
sjunker trots pafylining

Lag varme

For lag varme pa nagon

Radiator

For hog varme pa nagon
radiator

Orsak

Lacka i varmevattensystemet

Lackande sakerhetsventil

Reglersystemet felinstallt

Sakring har 16st ut

Cirkulationspumpen har
stannat

Cirkulationspumpen har fel
hastighet

Luft i systemet
Reglerventilen har karvat fast

i stangt lage

Reglerventilen har karvat fast
i Oppet lage

Atgird

Kontrollera och vid behov
efterdrag lackande kopplingar.
Kontakta VVS-montor for
lacksdkning och reparation.

Kontrollera om det rinner ut vatten i
spillvattenroret.

"Lirka" pa sakerhetsventilen sa
kanske den tatar, om ej kontakta
VVS-montdr for byte av
sakerhetsventil.

Kontrollera reglercentralens bor-
varden

Kontrollera sakring och
Aterstall

Kontrollera sakring. K&nns pumpen
mycket varm, lossa den stora
skruven pa axeln och forsok hjalpa
igang pumpen.

Andra hastighet, se
installationsritning

Lufta radiatorn

Demontera termostatventilen och
lirka pa reglerventilens stift. Montera
termostatventilen och stall in dnskat
varde.

Se foregaende avsnitt




Elinstallation

Symptom

Automatsakring ldser ut

Svag varme pa vissa
spisplattor och/eller ugn,
kontrollampor pa apparater och
glodlampor i vissa rum lyser
mycket svagt

Orsak

Overbelastning av fér manga
Stromforbrukare

Direkt kortslutning i
elapparat, sladdar eller dylikt

Isolationsfel i de fasta
ledningarna

Huvudsakringen har l0st ut, eller
"fattas" en fas i
distributionsnatet

Atgird

Flytta Gver nagra
stromforbrukare till en
mindre belastad sakring

Tag bort misstankta
apparater och sladdar samt
kontrollera dessa

Misstanker Du detta fel sa stang
av alla apparater och drag ur alla
sladdar. Om sakringen trots
dessa atgarder I6ses ut har Du
fatt Dina misstankar bekraftade:
Ring efter en elreparator

Byt huvudsakring-/ar.
Hjalper inte detta: Ring efter
elreparator
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E Schneider

CONNECT radiotryckknapp

Bruksanvisning

Exxact
CONNECT radiotryckknapp, 1-kanal
Art.nr WDE002901, WDE003901,
WDE004901
Exxact

CONNECT Radiotryckknapp, 2-kanal
Art.nr WDE002903, WDE003903,
WDE004903

For din sékerhet

W FARA
isk for livshotande skador p.g.a. elektrisk
strom
Arbeten pa natspanningen far endast utféras av
en behdrig elektriker. Folj nationella lagar och
bestammelser.
Arbeten pa natspanningen kan behévas om
exempel:
* Apparaten monteras pa en inf;
230 V-ledningar
* En kombination av strémstallar-/
végguttagsinsats maste demonteras

d dosa med

Beskrivning av tryckknappen

CONNECT Radiotryckknappen kallas i fortséttningen
tryckknapp.

Tryckknappen ar en séndare som bara far anvandas i
radiosystemet CONNECT.

Den 1-kanaliga radiotryckknappen CONNECT har tva
knappar, den 2-kanaliga radiotryckknappen CONNECT
har fyra knappar.

Tryckknappen kan ha olika funktioner beroende pa vilka
andra apparater som ar anslutna till radiosystemet.

Innan du kan fjarrstyra andra apparater med
tryckknappen maste du programmera tryckknappen for
radiosystemet eller installera ett nytt radiosystem. Se

den separata beskrivningen till CONNECT radiosystem.

Funktioner i radiosystemet EASY
CONNECT:

Tryck snabbt in den 6vre  Tillkoppla belysningen
tryckknappen: eller stoppa markisen

Tryck snabbt in den nedre Frankoppla belysningen
tryckknappen: eller stoppa markisen

Hall den 6vre Dimra upp belysningen
tryckknappen intryckt: eller rulla upp markisen

Hall den nedre Dimra ned belysningen
tryckknappen intryckt: eller rulla ned markisen

Ytterligare funktioner i radiosystemet
CONNECT med konfigurationsverktyg:
Elek

ern kan programmera andra funktioner och
ningar i tryckknappen med relevanta
konfigurationsverktyg fér radiosystemet CONNECT
(t.ex. 1-knappsmanévrering, hdmta/spara scenario,
dorrklocka, &ndra knapprogrammeringen).

Montering eller byte av batteri

D 0BS!

Om batteriet sitter fel fungerar inte
radiotryckknappen. Ett felanslutet batteri kan
skada elkomponenterna. De lagrade
funktionerna férsvinner inte nar batteriet byts ut.

(D Satti det nya batteriet i batterifacket med
plussymbolen (+) nedat.

B Em_e_::m:<w:qmvm=m_‘§m3:9m_msam
bestammelser.

Rengéring av tryckknapp

W 0BS!
Rengoring med Iosningsmedel eller en fuktig
trasa kan orsaka skador pa apparaten. Rengor
bara med en torr trasa.

Val av monteringsplats

W oBS!
Fést inte tryckknappen pa metallytor. Den
fungerar eventuellt inte korrekt da.

verforingen anvander inte separata

oOverforingsvagar, sa darfor kan stérningar inte uteslutas.

Radiodverforing lampar sig inte for

sakerhetsapplikationer, t.ex. nddstopp eller nédsamtal.

Det finns olika satt att montera tryckknappen pa olika

ytor:

— Sjalvhaftande tejp/folie pa jamna ytor eller glas

- Fastskruvning direkt pa vaggen eller med skruvfasten
pa en inbyggnadsdosa (infélld eller utanpaliggande
dosa)

— Fastsnappning pa en flerfacksram for anslutning
existerande stromstallare-/vagguttag

Minsta avstand till vagg eller hérn ar 7 mm uppét
och nerat, eftersom ramen maste hakas fast pa
fastplattan tillsammans med tryckknappen och
maste dessutom skjutas ca 5 mm till vanster vid
monteringen.

B Tryckknappen kan bara sattas in i fastplattan i ett
lage.
Fastplattan & markt med "TOP/OBEN" (UPP).
Laget TOP/OBEN ar markerat med symbolen "+"
pa batterifacket som ar langst upp pa
tryckknappen. Montera alltid tryckknappen med
TOP/OBEN uppét. Detta &r viktigt for att
knappytorna ska anslutas ratt och fungera
korrekt.

Montering av tryckknappen

@ s tryckknappen @) i ramen (8) framifran, se till
att den fastnar med ett klickande. Symbolen "+" pa
batterifacket méste vara uppét.

(@ Endast for installation pa végg eller i
apparatdosa: Sétt fast fastplattan © pa en
apparatdosa med de medféljande skruvarna eller
direkt pa vaggen med skruv och plugg.

att "TOP/OBEN" pé féstplattan &r uppét.

(® Fér all typ av montering: Sétt radiotryckknappen
Isammans med ramen pa fastplattan och skjut
dem till vanster tills de klickar fast i fastplattans
hakar.

@ Endast for installation pa jamna ytor eller glas:
Gor rent monteringsyta sa att den ar fri fran smuts
och fett.

(® Endast for montering pa glas: Fast den
aluminiumfargade folien p4 monteringsytan, se i
att det inte blidas bubblor och veck i folien.

(® Endast fér montering pa jamna ytor eller glas:
Ta bort de bada skumplastytorna () fran
skyddsfolien och fastdem pa de markerade stéllena
pa fastplattans baksida.

@ Endast for montering pa jamna ytor eller glas:
Dra av folien fran den sjalvhaftande ytan pa
skumplastbitarna. Tryck fast fastplattantillsammans
med ramen och tryckknappen ordentligt mot den
aluminiumférgade folien () eller mot
monteringsytan.

Demontering av tryckknapp

E 0BS!

Ramen halls pa plats i fastplattan med fasthakar.
Ramen far absolut inte dras loss utan att férst
skjutas en bit at hoger. Annars gar fastplattan
sonder.

(@ Skjut tryckknappen och ramen ca 5 mm at héger
tills den hakar ur och dra den sedan framét.

Sa hédr kombineras tryckknappar med
existerande installationer

Tryckknappen kan till exempel anslutas till en
stromstallare eller ett vagguttag som redan finns utan att
en infélld dosa méaste monteras. Du behéver da en
flerfacksram.

| detta fall maste inte fastplattan monteras.

Vad ska jag géra om ett problem
uppstar?

Tips for avancerade anvéandare som vill anvanda denna
apparat med andra Z-Wave-kompatibla apparater som
i Iverkats av Schneider Electric:

B Du kan analysera och kontrollera fel i hela
radiosystemet med hjalp av CONNECT radio
USB datagranssnitt (pa en lamplig PC) och
CONNECT radiokonfigurationsverktyget.

Mottagaren reagerar inte pa

tryckknappen:

- Setillattavstandetinte ar for langt och att det inte finns
nagra metallytor som t.ex. skap hindrar
radiodverforingen.

- Kontrollera vid behov att batteriet sitter ordentligt i
tryckknappen och att det inte &r urladdat.

- Setill att tryckknappen inte &r i programmeringsléget.
(Detta ar fallet om lysdioden blinkar eller ar tand
konstant.)

— Upprepa programmeringen vid behov. Se den
separata beskrivningen till CONNECT radiosystem.

Lysdioden i tryckknappen lyser réd:
Om den inte far nagon aterkoppling fran mottagaren
lyser lysdioden pa tryckknappen rod (samma som i
fabriksinstallningarna).

Aterstiller tryckknappen till
fabriksinstéllningarna (reset)

Under vissa omsténdigheter kan det vara nédvandigt att
ven andra
ngarna och att

AN\
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konfigureras om. Se den separata beskrivningen
till CONNECT radiosystem.

(D Tryck pa tryckknappsytan tre ganger inom ca
1,5 sekunder.
Lysdioden pé tryckknappen blinkar eller lysdioden pa
tryckknappen som &r systemhanterare ténds.
(@ Hall darefter tryckknappsytan intryckt i ca 5
sekunder tills lysdioden slocknar.
| fabriksinstéllningarna.

Tryckknappen &r nu aterstalld

Tekniska data

Kapslingsklass: IP20
Radiofrekvens: 868 MHz
Radioprotokoll: Z-wave:

Typ av CONNECT-  Séandare

apparat:

Rackvidd: ca 100 m vid fri sikt,

ca 30 mi byggnader
(beroende pa
konstruktionsmaterialet)
Matt ca 80 mm x 80 mm
Livslangd: ca 10 &r med nytt
knappbatteri (typ: CR 2450 N)

parattyp:  Regulator
ingslage: Tryck tre ganger pa
(for integrering i tryckknappsytan. Lysdioden
Z-Wave-system fran  blinkar i ca 6 sekunder

andra tillverkare)

Skicka "Node Info Tryck tre ganger pa

Frame” tryckknappsytan. Vénta tills
lysdioden slocknar

Tryckknapp med

1-knappsmandvrering
Ovre tryckknapp: ~ Associerad grupp = 1
Parameternr =0
Nedre tryckknapp: Associerad grupp = 2
Parameternr = 1
Tryckknapp med
2-knappsmanévrering
Ovre tryckknapp till Associerad grupp = 1
véanster:
Parameternr = 0
Nedre tryckknapp till Associerad grupp = 2
vanster:
Parameternr = 1
Ovre tryckknapp till Associerad grupp = 3
héger:
Parameternr = 2
Nedre tryckknapp till Associerad grupp = 4
héger:
Parameternr = 3

Funktionslista P
Koppling/dimring/jalusi

(2-knappsmandvrering): 0
Koppling (1-knappsmanévrering): 4
Hamta/spara scen 60
Ringklockefunktion 44

Kor jalusi (1-knappsmandvrering)
(rérelseriktningen andras efter

varje kopplingsprocess) 54
SANKER jalusin sé lange
tryckknappen ar nedtryckt 52
HOJER jalusin s lange
tryckknappen ar nedtryckt 55

Z-Wave-begrepp CONNECT-begrepp

Inkluderat Programmering (skickar Node
Info Frame), se beskrivningen
CONNECT radiosystem
Exkluderat Aterstallning t

avprogrammering

Primér enhet Apparat med systemhanterare

B Konfigureringen av ett CONNECT radiosystem
beskrivs separati"CONNECT radiosystem". Viss
programmering gar endast att géra med enheter

som ar kompatibla med CONNECT radiosystem.

Den elektriska respektive elektroniska
utrustningen fér inte kastas bland vanligt
hushéllsavfall utan maste sorteras och
tas om hand enligt EU-direktivet WEEE
(Waste electrical and electronic
equipment).
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CONNECT radiosystem, introduktion

Radiosystemet CONNECT ar ett intelligent, flexibelt
radionét dér de olika apparaterna inte bara kan séanda
och ta emot signaler utan aven kan kommunicera med
varandra. Detta betyder att systemet kan leda
radiosignaler via flera apparater (routing).

100
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Den apparatspecifika addresseringen av
radiokommandona gor det méjligt for flera radiosystem
att fungera sida vid sida. Den omfattande
funktionsbredden gér att radiosystemet CONNECT &r
stabilt, storningssakert och flexibelt.

Systemet konfigureras enkelt och bekvamt.

Det ar sérskilt enkelt att konfigurera ett radiosystem med
upp till fem apparater i nérheten av varandra. Det ar
darfor detta radiosystem kallas EASY CONNECT.
Enkla konfigurations-, dokumentations- och

diagnosverktyg finns for system som stracker sig dver
flera rum med upp

100 enheter och en méngd olika
funktioner (scenarion, centralfunktion, kopplingstider,
programmerade knappar och mycket mer).

Skapa ett system med ett
konfigurationsverktyg
Om du vill konfigurera radiosystemet med ett

konfigurationsverktyg: Folj instruktionerna till detta
verktyg eller kontakta en elektriker.

| sa fall géller inte langre denna bruksanvisning.

Skapa EASY CONNECT

Beskrivningen nedan av hur ett radiosystem
EASY CONNECT upprattas galler om du vil
ansluta upp till fem enheter dar alla enheter har
direkt mottagning av varandra.

Kom ihag att vaggar och mébler kan begransa en
radiosignals rackvidd avsevart.

Om du anvéander flera enheter eller langa
avstand, eller vill anvanda avancerade
apparatfunktioner eller om du vill konfigurera ett
system som strécker sig over flera rum maste du
anvanda ett konfigurationsverktyg. Kontakta
installatéren f6r mer information.

Krav

« Installera alla mottagare pa deras slutliga platser och
anslut dem.

Anslut forbrukare till mottagarna (en del mottagare
anvénder de anslutna enheterna for att bekréfta
kommandon under programmeringen).

Det maste finnas minst en radiotryckknapp i varje
radiosystem CONNECT. Den skéter
systemhanteringen under det att systemet upprattas.
I nya system skoter tryckknappen, som forts
programmeras till en mottagare, systemhanteringen.
Alla andra enheter programmeras individuellt
och stegvis med tryckknappen med
systemhantering.

« Stallin enheterna pa programmeringslaget genom att
Klicka tre ganger: Tryck snabbt pa manéverytan/
programmeringsknappen pa sensorplatta (beror pa
enheten) tre ganger i rad.

Tryck p& mandverytan eller programmeringsknappen
tre ganger ungefar lika snabbt som du skulle
dubbelklicka (eller klicka tre ganger) med en mus (tre
ganger pa ca 1,5 sekunder).

Ova att klicka tre ganger pa en ny tryckknapp

Lece [

Om lysdioden inte borjar blinka direkt maste du andra
hastigheten.

Programmering av apparater

Du kan skapa en férbindelse mellan tvé apparater

genom att programmera dem med tryckknappen med

systemhantering.

(@ Placeratryckknappen med systemhantering i direkt
nérhet till apparaten som ska programmeras.

(@ Tryck tre ganger pa den nedre tryckknappsytan.

Lysdioden pa tryckknappen blinkar till och lyser sedan

konstant i ca 30 sekunder. Apparaten kan bara

programmeras om lysdioden lyser konstant.

(® Tryck tre ganger pa mandverytan/
programmeringsknappen pa mottagaren som ska
programmeras.

Programmera sedan alla andra mottagare i s

en i taget med tryckknappen med hjalp av

systemhanteringen:

(D Placeratryckknappen med systemhantering i direkt
narhet till mottagaren som ska programmeras.

(@ Tryck tre ganger pa den nedre tryckknappsytan.

Lysdiodenitryckknappen lyserica 30 sekunder (utan att

forst blinka).

(® Tryck tre ganger pa manéverytan/
programmeringsknappen p& mottagaren som ska
programmeras.

Programmera sedan alla andra sandare individuellt, en

i taget med tryckknappen med hjélp av

systemhanteringen:

(@ Placeratryckknappen med systemhantering i direkt
narhet till sdndaren som ska programmeras.

@ Tryck tre ganger pa den nedre tryckknappsytan.

Lysdiodenitryckknappen lyserica 30 sekunder (utan att

forst blinka).

(® Tryck tre ganger pa manoverytan/
programmeringsknappen pa séandaren som ska
programmeras.

[d

Om programmeringen lyckats kan du styra mottagarna
med séndarna.

FUNS
* Du kan skapa separata forbindelser for alla
manéverytor fér en 2-fackstryckknapp.

« Ovriga séndare har samma férbindelser och
fungerar pa samma satt som tryckknappen
med systemhantering.

* Mottagarfunktionerna (t.ex. dimring) maste
vara likadana

* Endel apparater har en tvafargad lysdiod (r6d/

groén). Den gréna lysdioden visar att apparaten
programmerats och att den har en férbindelse.
Om apparaten &nnu inte har programmerats
eller om radioanslutningen inte fungerar (nar
apparaten &r aktiverad) lyser den réda
lysdioden.

P& apparater med stromstéllarrelan (t.ex.
mellanstickproppar), ar relaklickandet inget
tecken pa att manéverytan/
programmeringsknappen manévrerats. Detta
ar sérskilt viktigt vid programmering (tryck
snabbt tre ganger).

Andring av EASY CONNECT

Légag till apparater senare:

Du kan programmera séndare vid ett senare ti e.
Mottagare kan inte laggas in senare i radiosystem med
flera séndare.

Ta bort apparater fran systemet vid ett
senatre tillfille eller &ndra funktioner/
applikationer:

Aterstall alla apparater
programmera om.

fabri

ingarna och

Aterstillning av fabriksinstéllningarna:

Tryck snabbt in tryckknappen/programmeringsknappen
tre ganger. Hall sedan tryckknappen/
programmeringsknappen intryckt i ca 5 sekunder tills
lysdioden slocknar. Apparaten har nu aterstallts till
fabriksinstallningarna.

Se aven avsnittet "Vad ska jag géra om ett problem
uppstar?” i den aktuella apparatens bruksanvisning.

Flera radiosystem CONNECT

Flera radiosystem CONNECT kan anvandas parallelit.
De enskilda apparaterna kan dock bara integreras i ett
system.

Schneider Electric Industries SAS

Vid tekniska fragor vanligenkontakta kundservice.

Schneider Electric Sverige AB

0155-26 54 00

www.schneider-electric.se

Den hér produkten ska monteras, anslutas och
anvandas i enlighet med radande standarder och/eller
installationsforeskrifter. Eftersom standarder,
specifikationer och konstruktioner andras ibland ska du
alltid kontrollera att informationen i denna publikation
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CONNECT RF trykknapp

Driftsinstrukser

Exxact
CONNECT RF trykknapp 1 kanal

Art.nr. WDE002901, WDE003901,
- WDE004901

Exxact
CONNECT RF trykknapp 2 kanal
Art.nr. WDE002903, WDE003903,
. © | WDE004903
For din sikkerhet

& FARE
Livsfare pga. elektrisk stram
Arbeid pa nettspenningen ma bare utfores av
elektriker. Overhold landspesifikke forskrifter.
Arbeid pa nettspenningen er nedvendig for
eksempel hvis:
* Du monterer apparatet i en innfelt boks med
230 V-kabler eller
* en allerede tilgjengelig bryter-/
stikkontaktkombinasjon mé& avmonteres.

Bli kjent med trykknappen
CONNECT RF trykknapp kalles heretter trykknapp.

Trykknappen er en sender for bruk i radiosystemet
CONNECT.

1-kanals radiotrykknapp CONNECT har to knapper,
2-kanals radiotrykknapp CONNECT har fire knapper.
Trykknappens funksjoner er avhengige av hvilke andre
enheter som er integrert i radiosystemet.

Fer du kan fiernstyre andre mottakere med trykknappen,
ma du programmere trykknappen i radiosystemet eller
installere et nytt radiosystem. Se separat beskrivelse av
CONNECT radiosystem.

Funksjoner i EASY CONNECT
radiosystem:

Lett trykk pa ovre Bryter pa,
trykknapp: eller stoppe markise
Lett trykk pa nedre Bryter av,
trykknapp: eller stoppe markise
Trykk og hold evre Dimme lysere,
trykknapp: eller markise opp
Trykk og hold nedre Dimme morkere,
trykknapp: eller markise ned

Tilleggsfunksjoner i CONNECT
radiosystem med
konfigurasjonsverktoy:

Din installater kan programmere ytterligere funksjoner

radiosystem (f.eks. enknappskobling, aktivere/lagre
scenario, ringeknappfunksjon, endre knappetilordning).

Sette inn / skifte batteri

9 0BS

Hvis batteriet ikke settes inn korrekt vil ikke
radiotrykknappen fungere. Et feil isatt batteri kan
skade elektronikken. Lagrede funksjoner gar tapt
nér batteriet skiftes ut.

(D Settidet nye batteriet i batterirommet med det
inngraverte (+) symbolet nedover.

behandles iht.

Brukte batterier ma avfal
gjeldende lovgivning.

Rengjore trykknappen

W 0BS
Rengjering med rensemidler eller vat klut kan
odelegge enheten. Du ma kun rengjere enheten
med en torr klut.

Velge innbyggingssted

W 0BS
Trykknapp ma ikke festes til metalloverflater. Hvis
det gjores kan ikke funksjonen garanteres.

Radiooverferingen benytter ikke eksklusive

overferingsveier. Interferens kan derfor ikke utelukkes.

Radiooverferingen er ikke egnet for

sikkerhetsapplikasjoner, f.eks. nedstopp eller nadrop.

Det finnes ulike alternativer for montering av

trykknappen pa forskjellige overflater:

- Dobbelsidig tape/folie for glatte overflater og glass

— Skrudd direkte pa veggen eller med skruterminaler pa
en innbyggingsboks (innfelt eller hulveggsboks)

— Smekket inn pa en forlenget flerhullsramme for
ettermontering pa allerede tilgjengelige brytere/
vegguttak

Minste avstand til vegger/hjerner over og under
apparatet er 7 mm, fordi du ma hekte rammen
med trykknappen pa festeplaten og bevege den
ca. 5 mm til venstre under installasjonen.

_M_ Trykknappen kan bare festes til festeplaten i én
posisjon.
Festeplaten er merket med "TOP/OBEN". TOP/
OBEN-posisjonen er markert med symbolet "+"
pa batterirommet everst pa trykknappen. Monter
alltid trykknappen med TOP/OBEN-posisjonen
overst. Dette er viktig for korrekt tilordning av
funksjonene til betjeningsoverflaten.

Installere trykknappen

(@ Settinn trykknappen @ i rammen (®) fra forsiden,
og forsikre deg om at den smekker pa plass.
Symbolet "+" pa batterirommet ma veere overst.

@ Kun for installasjon pa veggen eller pa en
innbyggingsboks: Fest festeplaten © pa en
innbyggingsboks med de medfelgende skruene
eller rett p& veggen med skruer og plugger.
Forsikre deg om at “TOP/OBEN” pa festeplaten
peker oppover.

gm o0
[ @ )
//Wr\‘

b
\

(® For alle installasjonstyper: Plasser
radiotrykknappen sammen med rammen p&
festeplaten og skyv mot venstre til de smekker innii
klofestene pa festeplaten.

@ Kun for installasjon pa glatte overflater eller
glass: Rens montasjeflaten slik at den er
og fett.

(® Kun for installasjon pa glass: Fest den
aluminiumsfargede folien til montasjeflaten, unnga
bobler og bretter i folien.

(® Kun for installasjon pa glatte overflater eller
glass: Fiern de to skumplatene(® fra
beskyttelsesfolien og fest dem til posisjonene som
er markert pa baksiden av festeplaten.

@ Kun for installasjon pa glatte overflater eller
glass: Trekk av folien fra den klebrige overflaten pa
hver av skumplatene. Trykk festeplaten med
rammen og trykknappen hardt mot den
alul msfargede folien (®) eller mot
montasjeflaten.

Fjerne trykknappen

W OBS
Rammen holdes pa plass pa festeplaten av
klofester. Fjern aldri rammen uten forst & skyve
den mot hoyre; ellers vil festeplaten bli odelagt.

(@ Skyv trykknappen og rammen ca. 5 mm mot
venstre til den smekker ut, og trekk den deretter
forover.

Kombinerer trykk
eksisterende installasji

Du kan for eksempel koble trykknappen til en
eksisterende enkelt bryter eller et enkelt vegguttak uten
& matte montere en ekstra innfelt boks. Til dette trenger
du en flerhullsramme.

| dette let ma ikke festeplaten monteres.

Tiltak ved feil

_M_ Du kan analysere og sjekke feil i hele
radiosystemet ved hjelp av CONNECT USB
programmeringsgrensesnitt (via PC) og
CONNECT radiokonfigureringsverktoyet.

Mottakeren reagerer ikke pa

trykknappen:

- Kontroller at maksimal rekkevidde overholdes og at
ingen metallflater, som metallskap eller liknende,
befinner seg i veien for radiooverferingen.

- Sjekk at batteriet er satt inn riktig og at det ikke er tomt.

- Forsikre deg om at trykknappen ikke er i
programmeringsmodus. (Hvis LED blinker konstant
eller lyser, sa er dette tilfelle.)

Gijenta innleeringsprosessen hvis nedvendig.Se
separat beskrivelse av radiosystemet CONNECT.

LED'en i trykknappen lyser rodt:

Hvis den ikke far tilbakemelding fra mottakeren, vil LED
pa trykknappen lyse rodt (det samme som i
fabrikkinnstillingene).

Tilbakestilling til fabrikkinnstilling
(Reset)

I noen tilfeller kan det veere nedvendig & stille
trykknappen (evt. ogsa de andre enhetene i
radiosystemet) tilbake til fabrikkinnst
konfigurere radiosystemet pa nytt.

B 0BS

Ved tilbakestilling til fabrikkinnstilling, blir alle
innstillinger og forbindelser for dette CONNECT-
systemet slettet. Radiosystemet ma
rekonfigureres. Se separat beskrivelse av
radiosystemet CONNECT.

(@ Trykk pa sensoroverflaten tre ganger i lopet av ca.
1,5 sekunder.

LED'en pé trykknappen blinker, eller ogsa begynner

LED'en til trykknappen med systemforvaltningsfunksjon

alyse.

@ Hold deretter sensorflaten inne i ca. 5 sekunder til
den tilkoblede forbrukeren kobler ut (LED slukker).

Trykknappern gar tilbake til fabrikklinns
Tekniske data
Beskyttelsesklasse:  IP 20
Radiofrekvens: 868 MHz
Radioprotokol Z-wave

CONNECT apparatty- Sender

pe:

Rekkevidde: ca. 100 m med fri sikt,
ca. 30 m innenders
(avhengig av
bygningsmaterialet)

Dimensjoner: ca. 80 mm x 80 mm

Levetid: ca. 10 &r med nytt litium
knappbatteri (type: CR 2450 N)

Tips for erfarne brukere som ensker & bruke dette
apparatet med Z-Wave-kompatibelt utstyr fra andre
produsenter:

Z-Wave apparattype: Regulator

Leere-modus Klikk tre ganger pa

(for integrasjon med  brukergrenseflaten. LED
Z-Wave-systemer fra i ca. 6 sekunder

andre produsenter)
Send "Node info

Klikk tre ganger pa

frame": brukergrenseflaten. Vent til LED
slukker.
Enknapps trykknapp
Qvre trykknapp: Association Group = 1

Parameter nr. =0
Nedre trykknapp:  Association Group =2
Parameter nr. = 1

Toplans trykknapp

@vre venstre Association Group = 1
trykknapp:

Parameter nr. =0
Nedre venstre Association Group =2
trykknapp:

Parameter nr. =1
Qvre hoyre Association Group = 3
trykknapp:

Parameter nr. =2
Nedre hoyre Association Group = 4
trykknapp:

Parameter nr. =3

Funksjonsliste Parameter
Bryter av/pa / dimming /

rullegardin, toplans: 0

Bryter av/pa, enknapps: 4

Hente frem / lagre scenario 60
Ringeklokkefunksjon 44

Beveg enknapps markise

(bevegelsens retning endres etter

hvert koblingsforlep) 54
SENKER markise s& lenge

trykknappen er trykket inn 52

HEVER rullegardin s& lenge

trykknappen er trykket inn 55

z CONNECT.-

Inklusjon Program (sender Node info

frame), se CONNECT
radiosystem-betegnelse

Eksklusjon Si Ibake til fabrikkinnstilling;
fullfer programmering
Primaer Apparat med systemforvaltning

Konfigurasjonen av et CONNECT radiosystem er
beskrevet i den separate beskrivelsen
"CONNECT radiosystem". Deler av
programmeringen er kun mulig med enheter som
er kompatible med CONNECT-radiosystem.

Dette elektriske/elektroniske apparatet
mé ikke kastes som usortert
husholdningsavfall, men
avfallsbehandles i gjenvinnings- og
innsamlingssystemer int. WEEE-EU-
direktiver.
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CONNECT radiosystem, innledning

Radiosystemet CONNNECT er etintelligent og fleksibelt
tradlest nettverk, der de enkelte enhetene ikke bare
sender ut og mottar ensidige signaler, men faktisk
kommuniserer med hverandre. Det betyr at systemetkan
videreformidle radiosignaler f.eks. via flere enheter
(routing).

Takket veere den separate adresseringen av
radiokommandoer til de enkelte enhetene, er det ogsa
mulig & drive flere radiosystemer ved siden av hverandre
uten forstyrrelser. Disse funksjonene gjer radiosystemet
CONNECT sveert sikkert, stabilt og fleksibelt.

Dessuten er det enkelt og komfortabelt & konfigurere.
Det er spesielt enkelt & konfigurere et radiosystem med
inntil 5 enheter som befinner seg i direkte rekkevidde
med hverandre. Det er derfor dette radiosystemet kalles
EASY CONNECT.

Verktoy for konfigurasjon, dokumentasjon og diagnose
som erenkle i bruk, er tilgiengelige for et system som gar
over flere rom med inntil 100 enheter og omfattende
funksjoner (scenarier, sentralfunksjon, koblingstider,
individuell knappetilordning og mye mer).

Opprettelse med et
konfigurasjonsverktoy
Hvis du vil konfigurere radiosystemet med et

konfigurasjonsverktey, ma du felge instruksene som
medfelger verktoyet. Ta ev. kontakt med din installater.

Hvis dette er tilfelle, kan du se bort ifra innholdet i
denne bruksanvisningen.

Opprette EASY CONNECT

B OpprettelsenavetEASY CONNECT radiosystem

som beskrives nedenfor, egner seg for tilkobling
av opptil fem enheter, hvor alle enhetene er
innenfor direkte rekkevidde med hverandre.

Veer oppmerksom pa at vegger og mebler kan ha

radiosignalet.

Hvis du har flere enheter eller storre avstander, vil
benytte utvidede funksjoner eller konfigurere et
system som gar over flere rom, trenger du et
konfigurasjonsverktoy. Kontakt din installater hvis
du trenger mer informasjon om dette.

Forutsetninger

* Monter alle mottakere der de skal sta, og koble dem il
* Koble enskede forbrukere til mottakerne (noen
mottakere bruker de tilkoblede enhetene til & bekrefte
kommandoer under programmeringen).

I hvert CONNECT radiosystem ma det veere minst en
radiotrykknapp. Denne overtar systemforvaltningen
under opprettelsen.

| et nytt system vil den trykknappen som forst far
innleert en mottaker, overta systemforvaltningen.
Alle andre enheter programmeres en etter en pa
denne try med sy ing

« Du mé kunne sette enhetene i leeremodus med tre
Klikk: Trykk pa trykknappen/programmeringsknappen
eller sensoren (avhengig av enheten) tre ganger etter
hverandre.

Klikk pa trykknappen eller programmeringsknappen
tre ganger i samme hastighet som du bruker pa et
dobbeltklikk (ev- tre klikk) med en PC-mus (tre ganger
paca. 1,5 sekund).

Qv pa & klikke med en ny trykknapp.

Hvis LED-en ikke blinker nér du har klikket tre ganger,
ma du endre klikkehastigheten.

Programmeringsenheter

Du oppretter en forbindelse mellom to enheter ved &
programmere enhetene med trykknappen beregnet pa
systemforvaltning.

(D Ga med trykknappen med systemforvaltning til
umiddelbar neerhet av enheten som skal
programmeres.

@ Kiikk tre ganger pa den nederste flaten pa
trykknappen.

LED-en i trykknappen begynner & blinke og

lyse konstant i ca. 30 sekunder. Det er bare mulig &

programmere enheten nar LED-en lyser konstant.

(® Kilikk tre ganger pa trykknappflaten/
programmeringsknappen pa mottakeren som skal
programmeres.

Deretter mé du programmere alle andre enheter, en

etter en, med trykknappen med systemadministrasjon:

(@ Ga med trykknappen med systemforvaltning til
umiddelbar naerhet av mottakeren som skal
programmeres.

@ Klikk tre ganger pa den nederste flaten pa
trykknappen.

LED-en i trykknappen tennes i ca. 30 sekunder (uten &

blinke forst).

® Klikk tre ganger pa trykknappflaten/
programmeringsknappen pa mottakeren som skal
programmeres.

Deretter ma du programmere alle andre sendere, en

etter en, med trykknappen med systemadministrasjon:

(D Gamed trykknappen med systemforvaltning til
umiddelbar naerhet av senderen som skal
programmeres.

@ Klikk tre ganger pa den nederste flaten pa
trykknappen.

LED-en i trykknappen tennes i ca. 30 sekunder (uten &

blinke forst).

® Klikk tre ganger pa trykknappflaten/
programmeringsknappen pa senderen som skal
programmeres.

[ d

Etter en vellykket programmering, kan du betjene de
programmerte mottakerne med senderne.

B Merknader
* For en 2-kanal trykknapp kan du opprette
separate forbindelser for hver
trykknappoverflate.

« De ytterligere senderne har da samme
forbindelser og funksjoner som trykknappen
med systemforvaltning.

* Mottakerfunksjonene (f.eks. dimming) ma
veere de samme

* Noen enheter har tofarget LED (red/grenn).

Den grenne LED-en viser at enheten er
programmert og at den er tilkoblet. Hvis
enheten enna ikke er programmert eller
radioforbindelsen ikke virker (nar enheten
betjenes), lyser LED-en radt.

P& enheter med koblingsrelé (f.eks.
adapterplugg) skal ikke koblingslyden i releen
regnes som tilbakemelding pa betjeningen av
trykknappflaten/programmeringsknappen.
Dette er spesielt viktig for
programmeringsprosessen (hurtig betjening
tre ganger).

Endring av EASY CONNECT

Tilfoye nye enheter:

Du kan programmere sendere senere. Det er ikke mulig
senere & tilfoye mottakere til radiosystemer med flere
sendere.

Fjerne enheter fra systemet senere eller
endre funksjoner/tilordninger:

Du mé tilbakestille alle enhetene til originalinnstillingene
og deretter programmere pa nytt.

Tilbakestille til originalinnstillingene:

Trykk hurtig tre ganger pa en trykknapp/
programmeringsknapp. Deretter ma du holde knappen/
programmeringsknappen inne i ca. fem sekunder il
LED-en slukker. Enheten er tilbakestilt til
originalinnstillingene.

Se ogsa the avsnittet "Tiltak ved fei
til enheten.

ibruksanvisningen

Flere CONNECT radiosystemer

Du kan drive flere CONNECT radiosystemer parallelt.
De enkelte enhetene kan likevel bare integreres i ett
system av gangen.

Schneider Electric Industries SAS

Ta kontakt med kundesenteret i ditt land hvis du har

tekniske spermal.
Schneider Electric Norge AS
64 98 56 00

www.schneider-electric.no

Dette produktet ma installeres, kobles til og brukes i
samsvar med gjeldende standarder og/eller
installasjonsforskrifter. Ettersom standarder,
spesifikasjoner og utforming kan bli endret, ber du alltid
be om bekreftelse av informasjon i denne publikasjonen.
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i | Schneider

CONNECT Vipupainike RF
Kayttsohjeet

Exxact

CONNECT Vipupainike RF 1-osainen
Tuotenro WDE002901, WDE003901,
- WDE004901

Exxact

CONNECT Vipupainike RF 2-osainen
Tuotenro WDE002903, WDE003903,
. © | WDE004903

Kaéyttédjan turvallisuus

W VAARA
Sahkojannite voi aiheuttaa kohtalokkaan
loukkaantumisen
Verkkovirtatéita saa suorittaa ainoastaan
sahkdalan ammattilainen. Noudata maakohtaisia

méaéréyksia.

Esimerkki verkkovirtatyos

« Olet asentamassa laitetta kojerasiaan 230 V -
kaapelilla tai

« olemassaoleva kytkin/yhdistelmépistorasia on
purettava.

Pair
CONNECT radiopainikkeesta kaytetaan jaljiempéana
nimitysté painike.

Painike on CONNECT-radiojarjestelmén kanssa
kaytettava lahetin.

Yksiosai CONNECT-radiopainil on kaksi
painiketta; kaksiosaisessa CONNECT-
radiopainikkeessa on nelja painiketta.

Painikkeella voi olla useita toimintoja sen mukaan, mita
muita laittei j

Et voi kauko-ohjata muita laitteita painikkeella ennen
kuin ohjelmoit sen toimimaan radiojérjestelmén kanssa
tai asennat uuden radiojarjestelman. Katso CONNECT
radiojarjestelman erillinen kuvaus.

EASY CONNECT -radiojérjestelméan
sisédltdmét toiminnot:

Paina ylempaa painiketta Kytke paélle
lyhyes tai pyséyté rullaverho

Paina alempaa painiketta Kytke pois paéalta
lyhyesti: tai pyséyté rullaverho

Paina ylemp: iketta vahenna himmennysta
pitk tai nosta rullaverho
Paina alempaa painiketta lisd& himmennysta
pitk&én: tai laske rullaverho

CONNECT-radiojérjestelméén on
saatavilla lisétoimintoja
konfiguraatiotydkaluilla:

Sahkoasentaja voi ohjelmoida painikkeeseen muita
toimintoja ja asetuksia CONNECT-ra rjestelméan
konfiguraatiotyokaluja kayttaen (esim. tasapintojen
kytkenta, kuvan haku/tallennus, ovikellotoi to,
painikkeen toimintoma:

Pariston 1ja

9 VARO

Radiopainike ei toimi jos paristo on asennettu
vaarin. Vaarin asetettu paristo voi vaurioittaa
elektroniikkaa. Tallennettuja toimintoja ei
meneteta kun paristo vaihdetaan.

(D Aseta uusi paristo paristokoteloon plus (+) -symbol
alaspain.

Painikkeen puhdistaminen

W VARO
Laite voi vahingoittua, jos sit& puhdistetaan
puhdistusaineilla tai maralla kankaalla. Puhdista
laite vain kuivalla kankaalla.

Asennuspaikan valinta

> VARO

néin tehdaén, painike ei valttdmatta toimi oikei

Radiolahetys ei kayta yksinomaisia siirtoteita, siksi
lahetyshairiita saattaa esiintyd. Radiolahetys ei sovellu
turvasovelluksille kuten hatdsammutukselle ja

Painike voidaan asentaa erilaisille pinnoille eri

menetelmi

- Tarraliuskat/nauhat tas:

— Ruuvataan suoraan seinaan tai ruuvikiinnityksella
asennusrasiaan (uppoasennettava tai
seindonkalokotelo)

- Napsauttamalla sen jatkettuun moniosaiseen
kehikkoon asennettavaksi jalkeenpain
olemassaoleviin kytkimiin/yhdistelmapistorasioihin

Laitteen yl&- ja alapuolella olevien seinien/
reunojen ja laitteen valisen etéisyyden on oltava
véhintdan 7 mm, koska kehikko ja painike on
asennettava pidatinlevyyn ja sité on liikutettava
noin 5 mm vasemmalle asennuksen aikana.
B Painike voidaan asentaa pidatinlevyyn vain
yhteen asentoon.
Pidatinlevy merkitty tekstilla "TOP/OBEN". TOP/
OBEN -asento on merkitty paristokoteloon
"+"-symbolilla painikkeen ylapuolella. Asenna
painike aina TOP/OBEN -asentoon ylhaalla.
Téama on tarkeaa kayttopintojen toimintojen
oikean kohdistuksen kannalta.

Painikkeen asentaminen

(D Aseta painike & kehikkoon (B) edestapain
varmistaen, etta se napsahtaa paikoilleen.
Paristokotelon "+"-symbolin on oltava ylh

-

@ A inén tai t
Kiinnité pidatinlevy (© asennuskoteloon
anruuveillaja

propuilla.
Varmista, etté pidatinlevyn teksti “TOP/OBEN" on
yléspain.

(® Kaikki asennusmuodot: Kiinnita radiopainike ja
kehys kiinnityslevyyn ja liikuta niitd vasemmalle
kunnes ne napsahtavat pidétinlevyn liittimiin.

@ A L
Puhdista

(® Asennus vain lasille: Kiinnita alumiininvarinen
kalvo kiinnityspintaan vélttaen kuplia ja taitteita
kalvossa.

(® Asennus vain tasaisille pinnoille ja laseille:
Poista kaksi vaahtopaneelia © suojakalvosta ja
kiinnité ne pidétinlevyn takana merkittyihin kohtiin.

ja laseille:
lysté ja rasvasta.

@ A vain isille pinnoille ja laseille:
Kuori kalvot kunkin vaahtopaneelin limapinnasta.
Paina kehyksella ja painikkeella varustettu
pidatinlevy tiukasti alumiini ista kalvoa (®) tai

Painikkeen poistaminen

U VARO
Kehys pysyy paikoillaan pidatinlevyssa liittimilla.
Alé koskaan poista kehysté liu'uttamatta sita
ensin oikealle. Muussa tapauksessa pidatinlevy

(@ Liuuta painike yhdessa kehyksen kanssa n. 5 mm
vasemmalle kunnes se irtoaa ja veda painiketta
eteenpain.

Painikkeen liittdminen olemassa

oleviin asennuksiin

Voit esimerl kytkeé painikkeen olemassaolevaan
ksittai: 1 kytki 1 tai pistorasiaan kiinnittamatta
ylimaaraista uppoasennettavaa koteloa. Tarvitset tata

varten moniosaisen kehikon.

Pidatinlevya ei tarvitse asentaa tassa tapauksessa.

Toimenpiteet ongelmatilantei

9

_M_ Voit analysoida ja tarkistaa koko
radiojérjestelman vikoja CONNECT radio USB-
dataliitinnan (sopivassa PC:ssd) ja CONNECT
radiokonfiguraation tydkalun avulla.

Vastaanotin ei reagoi painikkeeseen:

- Varmista, ettei suurinta kantamaa yliteta ja ettei
radioléhetyksen polulla ole metallipintoja, kuten
metallikaappeja.

- Tarkista tarvittaessa, etté paristo on asetettu oikein
painikkeeseen ja etta se ei ole purkaantunut.

- Varmista, etta p
(Painike on ohjelmoint
palaa.)

— Toista ohjelmointiprosessi tarvittaessa. Katso
CONNECT radiojarjestelman erillinen kuvaus.

Painikkeen LED-valo palaa punaisena:

Painikkeen LED-valo palaa punaisena, jos painike ei saa

takaisinkytkentaa vastaanottimelta.

Painikkeen tehdasasetusten
palauttaminen (palauta)

Painikkeen tehdasasetukset (ja mahdollisesti muut
radiojarjestelman laitteet) on palautettava tietyissa
olosuhteissa ja radiojarjestelma on maaritettava
uudelleen.

b VARO
Kun palautat jarjestelménvalvonnalla
varustetun painikkeen tehdasasetukset, kaikki
taman CONNECT-jarjestelman asetukset ja
kytkennat poistetaan. Radiojarjestelméa on
madritettava uudelleen. Katso CONNECT

radiojérjestelman erillinen kuvaus.

intaa kolme kertaa n

(@ Paina painikkeen kaytt
1,5 sekunnin ajan.

Painikkeen LED valkkyy tai jarjestelménvalvonnalla
varustetun painikkeen LED syttyy.

(@ Pida seuraavaksi kaytt taa painettuna noin
viiden sekunnin ajan, kunnes LED sammuu.

Painikkeen tehdasasetukset on palautettu.

Tekniset tiedot

Kotelointiluokka:
Radiotaajuus:
Radiotprotokolla:
CONNECT-laitteen
tyyppi:

Kantama:

n. 100 m vapaassa kentassa,

n. 30 m rakennuksissa

(riippuen rakennusmateriaalista)
n. 80 x 80 mm

n. 10 vuotta uudella litium-
nappiparistolla (tyyppi:

CR 2450 N)

Tietoa kokeneille kayttajille, jotka haluavat kayttaa tata
laitetta muiden valmistajien Z-Wave -yhteensopivien
laitteiden kanssa:

Z-Wave-laitteen Ohjain

(muiden valmistajien  kertaa. LED-valo vilkkuu n.
tuotteiden integrointi 6 sekuntia

Z-Wave-jarjestelmiksi)

Laheta “Noodi-tiedon Napsuata kéyttdpintaa kolme

kehys”: kertaa. Odota, kunnes LED-valo
sammuu.

Tasapinnan painike

Ylempi p: Yhdistysryhma = 1
Parametrin numero = 0
Alempi painike Yhdistysryhma = 2

Parametrin numero = 1

Kaksoispinnan p:
Vasen ylapainike: ~ Yhdistysryhméa = 1
Parametrin numero = 0
Yhdistysryhma = 2
Parametrin numero = 1
Oikea ylépainike:  Yhdistysryhmé =3
Parametrin numero = 2
Oikea alapainike: ~ Yhdistysryhméa =4
Parametrin numero = 3

Vasen alapainik

Toimintojen luettelo Parametrin
numero

Kytkeminen/himmennys/

rullaverhojen kaksoispinta: 0

Tasapinnan kytkeminen: 4

Kuvan haku/tallennus 60

Ovikellotoiminto 44

Siirré rullaverhojen tasapinta

(likkeen suunta muuttuu jokaisen

kytkentéprosessin jélkeen) 54

LASKEE rullaverho kun painiketta

painetaan 52

NOSTAA rullaverhon kun

painiketta painetaan 55

Z-wave -merkintd  CONNECT-merkinta

Sisallyttaminen Ohjelma (lahettaa Noodi-tiedon
kehyksen), katso CONNECT-

radiojérjestelmén kuvaus

Rajaus Palauta tehdasasetukset;
suorita ohjelmointi loppuun

Ensisijainen Laite, jossa on

jarjestelménvalvonta

B CONNECT radiojérjestelman konfiguroi

essd CONNECT-
radiojérjestelmén kuvauksessa. Er:
ohjelmointiosuudet voidaan suorittaa vain
CONNECT radiojarjestelman kanssa
yhteensopivilla laitteilla.

Tata séhko-/elektroniikkalaitetta ei saa

hévittaa lajittelmattomana

yhdyskuntajatteena, vaan se pitaa

luovuttaa WEEE-EU-direktiivin

( sahkoé- ja elektroniil
L koskeva laki) mukaisesti

keraysjarjestelmaan.
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CONNECT-radiojérjestelmén esittely

CONNECT-radiojarjestelmé on &lykas ja joustava
radioverkko, jossa yk: et laitteet lahettavat ja
vastaanottavat yksisuuntaisia signaaleja ja viestivat
keskenaan. Jarjestelma voi re

Useat radiojérjestelmét voivat toimia rinnakk:
radiokomentojen laitekohtaisen osoituksen avulla.
N&ma eri toiminnot tekevat CONNECT-
radiojarjetelmasta erittain luotettavan, hairintasuojatunja
joustavan.

Jarjestelman maaritys on helppoa ja katevaa.
Radiojarjestelma on helppo konfiguroida enintaan
viidella laitteella, jotka ovat vastaanottoetéisyydel
toisistaan. Tésta johtuen radiojérjestelman n
EASY CONNECT.

Helppokéyttéinen maaritys, kayttdohjeet ja
vianmaadritystyokalut ovat kaytett: 8
jokat eri huoneissa jopa 100 laitteen kanssa us
eri t nnoilla (kuvat, keskeinen toiminto, kytkentaajat,
mukautetut painikeméaaritykset jne).

Luonti konfiguraatiotydkalulla

Tassa voit y

EASY CONNECT luonti

Seuraavassa kuvattu EASY CONNECT -
radiojarjestelman luonti koskee enintéén viiteen
laitteeseen kytkemista kun kaikki laitteet ovat
vastaanottoetaisyydel
Ota huomioon, etté seinét tai huonekalut voivat
joskus rajoittaa huomattavasti radiosignaalin
kantamaa.

Tarvitset konfiguraatioty6kalun jos kaytdssa on
useita laitteita tai laitteiden vélinen etéisyys on
suurempi tai jos haluat kayttaa edistyneita
laitetoimintoja tai maarittaa jarjestelman eri
huoneisiin. Saat lisatietoja asentajalta.

Vaatimukset

« Asenna kaikki vastaanottimet lopul
asennuspaikkoihin ja kytke ne.
Kytke vastaava sahkélaite vastaanottimiin (jotkin
vastaanottimet kayttavét kytkettyja laitteita
vahvistamaan komentoja ohjelmoinnin aikana).

in

painikkeella, jolla suoritetaan vastaanottimen
ensiasennus.
Kaikki muut laitteet ohjelmoidaan yksitellen ja

p a tahan
jarjestelmanvalvonnassa.

Laitteet on kyettava asettaa opetustilaan
napsauttamalla kolme kertaa: paina nopeasti
kayttopintaa/ohjelmointipainiketta tai tunnistinpintaa
(riippuen laitteesta) kolme kertaa perakkain.

kertaa suurinpiirtein yhta nopeasti kuin kaksois- tai
kolomoisnapsauttaessa tietokoneen hiirta (kolme
kertaa n. 1,5 sekunnissa).

Jos painike ei aktivoidu ( punainen LED ei vilku),
muuta napautus taajuutta.

Laitteiden ohjelmointi

Voit luoda kytkennan kahden laitteen valille

ohjelmoimalla laitteet jarjestelménvalvontapainikkeella.

(@ Ota jarjestelmanvalvontapainike laitteen viereen
ohjelmoitavaksi.

(@ Napsauta painikeen alempaa kayttdpintaa kolme
kertaa.

Painikkeen LED-valo vilkkuu hetkellisesti, minké jalkeen

se palaa yhtéjaksoisesti noin 30 sekuntia. Laite voidaan

ohjelmoida vain kun LED palaa yhtéjaksoisesti.

(® Napsauta ohjeloitavan vastaanottimen
kayttopintaa/ohjelmointipainiketta kolme kertaa.

Ota jarjestelmanvalvontapainike vastaanottimen
viereen ohjelmoitavaksi.

(@ Napsauta painikeen alempaa kayttopintaa kolme
kertaa.

Painikkeen LED palaa noin 30 sekuntia (vilkkumatta

ensin).

(® Napsauta ohjeloitavan vastaanottimen

kayttopintaa/ohjelmoi etta kolme kertaa.

Ohjelmoi seuraavaksi loput vastaanottimet yksitellen

painikkeella kayttamalla jarjestelmanvalvontaa:

® Otajarjestelmanvalvontapainike lahettimen viereen
ohjelmoitavaksi.

(@ Napsauta painikeen alempaa kayttopintaa kolme
kertaa.

Painikkeen LED palaa noin 30 sekuntia (vilkkumatta

ensin).

(® Napsauta ohjeloitavan lahettimen kayttopintaa/
ohjelmointipainiketta kolme kertaa.

Kun ohjelmointi on suoritettu, voit kayttaé ohjelmoituja
vastaanottimia lahettimien kanssa.

B Huomautuksia
2-osaisella painikkeella.

* Lisalahettimilla on talléin samat kytkennét ja
toiminnot kuin
jarjestelmanvalvontapainikkeella.

Kaikkien vastaanottajan toimintojen (esim.
himmennys) on oltava samoja

Joissain laitteissa on kaksivérinen LED
(punainen/vihred). Vihred LED osoittaa, etta
laite on ohjelmoitu ja kytketty. Punainen LED
syttyy, jos laitetta ei ole viela ohjelmoitu tai jos
radioyhteys ei toimi (kun laite on aktivoitu).
Laitteiden, joissa on relekytkin (esim.
litinsovittimet), releen kytkentaaéani ei ole
kéyttdpinnan/ohjelmointipainikkeen
takaisinkytkenta. Tdma on erityisen tarkeaa
ohjelmoinnissa (kolme nopeaa painallusta).

EASY CONNECT muutos

Laitteen lisddminen jélkikéteen:

Voit ohjelmoida lahettimia myéhemmin. Vastaanottimia
ei voi lisatd myéhemmin radiojérjestelmiin, joissa on
useita lahettimia.

Laitteiden poistaminen jirjestelmésts
mydéhemmin tai toimintojen/mééritysten
muuttaminen:

Palauta kaikkien laitteiden tehdasasetukset ja ohjelmoi
ne uudelleen.

T .
Paina painiketta/ohjelmointipainiketta nopeasti kolme
kertaa. Pida seuraavaksipainiketta/ohjelmointipainiketta
painettuna noin viiden sekunnin ajan, kunnes LED
muuttuu vihreaksi. Laitteen tehdasasetukset on
palautettu.

Katso myos kyseisen laitteen kayttdohjeiden kohta
"Toimenpiteet ongelmatilanteissa?".

Useita CONNECT-radiojérjestelmié

Voit kayttaa useita CONNECT- radiojarjestelmiéa
rinnakkain. Yksittéiset laitteet voidaan kuitenkin
integroida vain yhteen jarjestelmaan.

Schneider Electric Industries SAS
Voit esittaa teknisia kysymyksia maasi
asiakaspalveluun.

Schneider Electric Finland Oy

010446 610

www.schneider-electric.fi

Tuote on asennettava, kytkettava ja sitd on kaytettava
vallitsevien standardien ja/tai asennussaannésten
mukaisesti. Vahvista aina tdmén julkaisun tiedot koska
standardit, tekniset tiedot ja muotoilut muuttuvat
ajoittain.
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